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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, sa du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen folge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsinstruktioner

1.1 Generelle sikkerhedshenvisninger

/A Obs! Ved brugen af denne kompressor skal
folgende, grundlaeggende sikkerhedsforan-
staltninger overholdes som beskyttelse mod
elektrisk stod og fare for tilskadekomst og brand.
Laes og folg disse henvisninger, for De bruger
apparatet.

Maskinen ma ikke betjenes af personer (inkl. bgrn)
med begraensede fysiske eller sensoriske
feerdigheder, eller personer, der ikke er i psykisk
balance. Manglende erfaring og kendskab til
maskinens anvendelse fratager ligeledes en person
retten til at arbejde med maskinen, med mindre
arbejdet sker under opsyn eller efter grundig
instruktion. Pas pa, at bern ikke leger med maskinen.

1. Hold Deres arbejdsom-rade i orden
- Uorden i arbejdsomradet medfarer risiko for
uheld.

2. Tag hensyn til pavirkninger fra omgivelserne
- Udseet ikke kompressoren for regn. Brug ikke
kompressoren i fugtige eller vade omgivelser.
Sorg for god belysning. Benyt ikke
kompressoren i naerheden af breendbare veesker
eller gasser.

3. Beskyt Dem mod elektrisk stod
Undga berering med jordede aggregater, som for
eksempel ror, varmelegemer, ovne, koleskabe.

4. Hold born veek!

Lad ikke andre personer bergre kompressoren
eller kablet, hold dem borte fra Deres arbejds-
omrade.

5. Opbevar Deres kompressor forsvarligt
Den ubenyttede kompressor bor opbevares i et
tart, aflaset rum og uden for barns raeekkevidde.

6. Overbelast ikke Deres kompressor
De arbejder bedre og mere sikkert i det angivne

DK/N

effektomrade.

Beer egnet arbejdstoj

Beer ikke lost toj eller smykker. De kan blive
fanget af beveegelige dele. Ved arbejde i det fri
anbefales brug af gummihandsker og solidt
fodtej. Brug harnet, hvis De har langt har.

Brug ikke kablet til forkerte formal

Traek ikke i kompressoren ved hjeelp af kablet og
brug det ikke til at treekke stikket ud af
stikkontakten. Beskyt kablet mod varme, olie og
skarpe kanter.

Pas Deres kompressor omhyggeligt

Hold Deres kompressor ren, sa De kan arbejde
godt og sikkert. Folg vedligeholdel
sesforskrifterne. Kontrollér regelmaessigt stik og
kabel og lad en fagmand udskifte dem,

hvis de er beskadigede. Kontrollér regelmaessigt
forlaengerledninger og udskift dem hvis de er
beskadigede.

. Treek netstikket udnar den ikke bruges og for

servicearbejde.

. Undga utilsigtet startforvis

Dem om, at kontakten er slukket ved tilslutning til
stromnettet.

. Forleengerkabel i det fri

Anvend kun godkendte og tilsvarende meerkede
forleengerkabler i det fri.

. Veer altid opmaerksomHold gje med

Deres arbejde. Brug den sunde fornuft. Brug ikke
kompressoren, hvis De er ukoncentreret.

. Kontrollér Deres kompressor for

beskadigelser

For fortsat brug af kompressoren skal
beskyttelsesanordningerne eller let beskadigede
dele kontrolleres omhyggeligt med hensyn til
forsvarlig og bestemmelsesmaessig funktion.
Kontrollér, om bevaegelige dele fungerer korrekt,
at de ikke klemmer eller om der er dele som er
beskadiget. Alle dele skal vaere monteret korrekt
og alle betingelser for kompressoren skal
opfyldes. Beskadigede beskyttelsesanordninger
og dele skal repareres eller udskiftes af et
servicevaerksted, hvis ikke andet er angivet i
betjeningsvejledningerne. Beskadigede kontakter
skal udskiftes af et servicevaerksted. Benyt ikke
veerktoj, hvor kontakten ikke kan taendes og
slukkes.

. Obs!

For Deres egen sikkerheds skyld ber De kun
anvende tilbehgr og ekstraudstyr, som angives i
betjeningsvejledningen eller anbefales eller
oplyses af producenten. Brugen af andre end de
i betjeningsvejledningen eller i kataloget
anbefalede indsatsveerktgjer eller tilbehar kan
medfere en fare for tilskadekomst for Dem
personligt.

o



16.

17.

18.

Reparationer kun hos elfagmanden
Reparatio-ner ma kun udferes en elektriker,
ellers kan der ske ulykker for brugeren.

Stoj

Brug herevaern, nar kompressoren korer.
Udskiftning af stikledning

Hvis stikledningen bliver beskadiget, skal den
udskiftes af producenten eller el-fagmand for at
undga fare for skader og uheld.

1.2 Sikkerhedsanvisninger ved arbejde med

trykluft og udblzaesningspistoler

Kompressor og ledninger nar op pa hgje
temperaturer under driften. Beroring medforer
forbreendinger.

De af kompressoren indsugede luftarter eller
dampe skal holdes fri for tilseetninger som kan
fare til brand eller eksplosion i kompressoren.
Nar slangekoblingen lgsnes, skal De holde fast
pa slangens koblingsstykke med handen for at
undga kveestelser fra den tilbagespringende
slange.

Ved arbejde med blaesepistolen skal De bruge
beskyttelsesbriller. Fremmedlegemer og
bortblzeste dele kan let forarsage tilskadekomst.
Blaes ikke pa andre personer med blaesepistolen
og renger ikke tej pa kroppen.

1.3 Sikkerhedsanvisninger ved sprojtemaling

Anvend ikke lakker eller oplgsningsmidler med et
flammepunkt under 55° C .

Opvarm ikke lakker og oplasningsmidler.
Arbejdes der med sundhedsskadelige veesker,
skal der bruges filteraggregater til beskyttelse
(ansigtsmasker). Fglg ogsa anvisningerne fra
producenterne af sadanne stoffer vedr.
beskyttelsesforan-staltninger.

Der ma ikke ryges under sprgjtningen og i
arbejds-rummet. Ogsa malingsdampe er
brandfarlige.

Der ma ikke forefindes ildsteder eller aben ild,
og der ma ikke arbejdes med gnistdannende
maskiner

Der ma ikke opbevares eller indtages mad og
drikkevarer i arbejdsrummet. Malingsdampe er
skadelige.

Angivelser og meerkninger vedrgrende farlige
stoffer, som star anfert pa yderemballagen af de
forarbejdede materialer, skal iagttages. Ekstra
beskyttelsesforanstaltninger kan vaere
pakraevede, navnlig i form af beklaedning og
masker.

Arbejdsrummet skal vaere pa mere end 30 m® og
der skal ske et tilstraekkeligt luftskifte. Spraijt ikke
op mod vinden. Ved péaspraijtning af breendbare
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resp. farlige sprojtematerialer, skal de lokale
politimyndigheders bestemmelser overholdes.
Anvend ikke medier som ekstraktionsbenzin,
butyl-alkohol og methylenklorid sammen med
PVC-trykslangen (reduceret levetid)

1.4 Drift af trykbeholdere

Den som anvender en trykbeholder skal holde
denne i forsvarlig stand, anvende den

korrekt og inspicere den, skal straks udfore
nodvendige vedligeholdelses- og reparations-
arbejder samt treeffe de efter omsteendighederne
negdvendige sikkerhedsforanstaltninger.
Tilsynsmyndighederne kan i enkelte tilfeelde
foreskrive pakraevede overvagningsforanstalt-
ninger.

En trykbeholder ma ikke bruges, hvis den
udviser mangler, som kan bringe ansatte eller
trediemand i fare.

Trykbeholderen skal med jeevne mellemrum
kontrolleres for skader, f.eks. rust. Hvis der kan
konstateres skader pa trykbeholderen,
kontaktes kundeserviceveerksted.

Opbevar sikkerhedshenvisningerne omhyggeligt

2. Oversigt over maskinen

©XNDO AN~

Indsugningsluftfilter

Trykbeholder

Hjul

Standerfod

Lynkobling (reguleret trykluft)
Manometer (indstillet tryk kan afleeses)
Trykregulator

Taend/Sluk-knap

Transportgreb

. Sikkerhedsventil

. Aftapningsskrue til kondensvand

. Manometer (kedeltryk kan aflaeses)
. Lynkobling (ureguleret trykluft)

. Olieprop (oliepafyldningsabning)

. Olie-aftapningsskrue

. Overbelastningsafbryder

. Skueglas

. Anvendelsesomrade

Kompressoren er beregnet til tilvejebringelse af
trykluft til trykluftsdrevet vaerktoj.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt

o
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produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
handveerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

4. Tekniske data

Nettilslutning: 230 ~ 50 Hz
Motorydelse kW/PS: 2/2,75
Kompressor-omdrejningstal o/min: 2850
Driftstryk bar: max. 10
Trykbeholdervolumen (i liter): 50
Teoretisk indsugningskapacitet I/min: 300
Lydeffektniveau Ly, i dB: 91,6
Lydtrykniveau L, i dB: 71,6
Isolationsklasse: 1P44
Apparatets veegt i kg: 51

5. Henvisninger vedr. opstilling

@ Kontrollér apparatet for transportskader.
Eventuelle skader skal straks meldes til
transportfirmaet som leverede kompressoren.

® Opstillingen af kompressoren bor ske i
nzerheden af forbrugeren.

@ Lang luftledning og lange tilledninger
(forleengere) skal undgaes.

® Sorg for tor og stovfri indsugningsluft.

@ Opstil ikke kompressoren i et fugtigt eller vadt
rum.

® Kompressoren ma kun anvendes i dertil egnede
rum (godt ventilerede, omgivende temperatur
+5°C- +40°C). Der ma ikke veere stov, syrer,
dampe, eksplosive eller breendbare gasser i
rummet.

® Kompressoren er beregnet til anvendelse i torre
rum. Den ma ikke anvendes i omrader, hvor der
arbejdes med steenkvand.

@ Oliestanden i kompressorpumpen skal
kontrolleres for ibrugtagning.

6. Montage og idriftsaettelse

A vigtigt!
Maskinen skal monteres fuldsteendig komplet,
inden den tages i brug!

6.1 Montage af hjul (3)
De medfglgende hjul skal monteres som vist pa fig.
5.

6.2 Montering af standerfodder (4)
De medfolgende standerfodder (4) skal monteres
som vist pa figur 6.

6.3 Montering af lynkobling for kedeltryk (13)
Skru lynkobling for ureguleret kedeltryk (13) fast til
trykbeholderen (2) som vist pa fig. 7 - 8.

6.4 Montering af transportgreb (9)
Skru transportgrebet (9) pa kompressoren som vist
pafig. 9 - 11.

6.5 Aftagning af transportsikring
Fjern transportsikringen som vist pa fig. 12.

6.6. Udskiftning af olieprop (14)

Tag transportdeeksilet til oliepafyldningsabningen af
med en skruetreekker, og saet den medfolgende
olieprop (14) i oliepafyldningsabningen (fig. 13).

6.7. Nettilslutning

® Kompressoren er udstyret med netledning med
beskyttelseskontaktstik. Denne kan tilsluttes
enhver beskyttelseskontaktstikdase 230V ~
50Hz, som er sikret med 16A.

® Motoren er udstyret med en
overbelastningsafbryder (fig. 1/pos. 16). Ved
overbelastning af kompressoren kobler
overbelastningsafbryderen automatisk fra for at
beskytte kompressoren mod overophedning.
Skulle overbelastningsafbryderen reagere, skal
du slukke kompressoren pa teend/sluk-knappen
(8) og vente, indtil kompressoren er kglet af. Tryk
nu overbelastningsafbryderen (16) ind, og teend
for kompressoren igen.

® Lange tilledninger samt forleengere, kabeltromler
osv. fordrsager spaendingsfald og kan forhindre,
at motoren starter.

® Lave temperaturer under +5°C kan
besveerliggere motorstart p.g.a. traeg gang.

o
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6.7 Teend/Sluk-knap (8)

Kompressoren startes ved at treekke ud i den rade
knap (8).

Kompressoren slukkes igen ved at trykke pa den
rode knap (8) (fig. 2).

6.9 Trykindstilling: (Fig. 1)

@ Med trykregulatoren (7) kan trykket pa
manometeret (6) indstilles.

@ Detindstillede tryk kan fiernes pa lynkoblingen
(5).

6.10 Indstilling af trykafbryderen

Trykafbryderen er indstillet fra fabrikken.
Indkoblingstryk 8 bar
Udkoblingstryk 10 bar

7. Vedligeholdelse og rengering

A Vvigtigt!

Traek stikket ud af stikkontakten inden
rengorings- og vedligeholdelsesarbejde
pabegyndes.

A Vvigtigt!

Vent, indtil kompressoren er kolet helt ned! Fare
for forbraending!

A Vvigtigt!
Kedlen skal gores tryklos inden rengerings- og
vedligeholdelsesarbejder.

7.1 Rengoring

@ Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger fri
for stov og snavs. Ter kompressoren af med en
ren klud, eller foretag trykluftudblaesning under
lavt tryk.

® Vianbefaler, at kompressoren rengoeres hver
gang efter brug.

® Rengor af og til kompressoren med en fugtig
klud og lidt blgd seebe. Undga brug af
rengarings- eller oplgsningsmiddel, da det vil
kunne gdeleegge kompressorens kunststofdele.
Sorg for, at der ikke kan treenge vand ind i
kompressorens indvendige dele.

® Slange og sprojteveerktoj skal tages ud af
kompressoren inden rengering. Kompressoren
ma ikke rengeres med vand, oplgsningsmidler
o.lign.

10

7.2 Kondensvand (Fig. 3)
Kondensvandet skal aftappes dagligt ved at abne
dreenventilen (11) (bunden af trykbeholderen).

A\ Vigtigt! Kondensvandet fra trykbeholderen
indeholder rester af olie.

Kondensvandet skal bortskaffes ifolge
miljoforskrifterne (miljodepot).

7.3 Sikkerhedsventil (10)

Sikkerhedsventilen er indstillet til det maksimalt
tilladte tryk pa trykbeholderen. Det er ikke tilladt at
justere pa sikkerhedsventilen eller fierne plomben.

7.4 Regelmeaessig kontrol af oliestand

Stil kompressoren pa en plan, lige flade. Oliestanden
skal veere et sted mellem MAX og MIN pa skueglas
(fig. 14/pos. 17).

Olieskift: Anbefalet olie: SAE 15W/40 eller lignende
kvalitet.

Den forste portion olie skal skiftes efter 100
driftstimer. Herefter skal olie aftappes og ny fyldes pa
i intervaller & 500 driftstimer.

7.5 Olieskift

Sluk motoren, og treek stikket ud af stikkontakten.
Nar et eventuelt lufttryk er blevet udledt, kan du
skrue olieaftapningsskruen (15) pa
kompressorpumpen ud. Hold en lille blikrende under,
s olien ikke lgber ud ukontrolleret, og lad olie
opsamle i en beholder. Hvis ikke al olien lgber ud, sa
prov at haelde kompressoren lidt.

Brugt olie skal indleveres pa genbrugsstation
eller lignende.

Nar olien er Ilgbet ud, seetter du olieaftapningsskruen
(15) pa igen. Fyld ny olie pa via pafyldningsabningen
(14), indtil oliestanden star, hvor den skal. Seet
olieproppen (14) i igen.

7.6 Efterspaending af kilerem (fig. 15-17)

® Treek stikket ud af stikkontakten, og tag
kileremsafdaekningen af.

® Losn de fire motorfastgaorelsesskruer (A).

@ Forskub motoren, indtil kileremmen er speendt
saledes, at den stadig kan trykkes 1-2 cm ned pa
det laengste frie sted.

® Speend motorfastgorelsesskruerne (A) fast igen,
og seet kileremsafdaekningen pa.
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7.7 Rensning af indsugningsfilter (1)
Indsugningsfiltret forhindrer indsugning af stov og
snavs. Filtret skal som et mindstemal renses i
intervaller & 300 driftstimer. Et tilstoppet
indsugningsfilter vil nedsaette kompressorens ydelse
markant. Losn de to unbrakoskruer (B). Du kan nu
tage filtret ud af de to kunststofdele, banke det ud og
foretage udblaesning med trykluft med lavt tryk (ca. 3
bar), hvorefter du seetter det i igen (fig. 18).

7.8 Oplagring

A Vvigtigt!

Traek stikket ud af stikkontakten, udluft
kompressoren og alle tilsluttede trykluftsveerktgjer.
Placer kompressoren saledes, at den ikke kan tages
i brug af uvedkommende.

A Vvigtigt!

Kompressoren skal opbevares i torre omgivelser,
hvor uvedkommende ikke har nogen adgang.
Vend den ikke om; skal opbevares staende!

7.9. Bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele skal falgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

o Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og gvrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifolge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sparg din
forhandler, eller forhor dig hos din kommune!

11



Anleitung RT AC_300_50_10_ SPK3: 17.06.20% 16:03 Uhr Seite 12

9. Mulige arsager til driftsudfald

Problem Arsag Lesning

—_

Kompressor korer ikke . Ingen netspaending 1. Kontroller kabel, netstik, sikring

og stikdase

2. Netspaending for lav 2. Undga for lange
forleengerledninger. Brug
forleengerledning med
tilstraekkeligt stort ledertvaersnit

3. Udetemperatur for lav 3. Ingen drift med udetemperatur
under +5°C
4. Motor overophedet 4. Lad motoren kgle af, afthjeelp om

nodvendigt arsag til
overophedning

Kompressor korer, 1. Tilbageslagsventil uteet 1.Skift tilbageslagsventilen ud
men ingen tryk
2. Pakninger gaet 2. Kontroller pakninger, gdelagte
pakninger skiftes ud hos
fagmand

3. Aftapningsskrue til kondensvand | 3. Spaend skruen efter med
(11) uteet. handen. Kontroller pakning pa
skruen, skiftes evt. ud

Kompressor karer, tryk vises pa | 1. Slangeforbindelser utzette 1. Kontroller trykluftslange og
manometeret, men vaerktoj korer veerktoj, skiftes evt. ud
ikke 2. Lynkobling utaet 2. Kontroller lynkobling, skiftes evt.
ud.
3. For lavt tryk indstillet pa 3. Skru op for trykregulatoren.

trykregulator.

12
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A Obs!

Innan maskinen kan anvéndas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att forhindra
olyckor och skador. Las d&rfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Férvara den pa ett sakert
stalle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om maskinen ska 6verlatas till andra personer
maste &ven denna bruksanvisning medfélja.

Vi dvertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sékerhetsanvisningarna &sidosétts.

1. Sakerhetsforeskrifter

1.1 Allménna séakerhetsanvisningar

/A Obs! Vid anvandning av denna kompressor
ska féljande grundldggande sikerhet-satgéarder
vidtas som skydd mot elektriska stétar, risker for
personskador och brandfaror. Las dessa
anvisningar innan du bérjar anvanda kompres-
sorn och f6lj dem under anvéndningen.

Denna maskin &r inte avsedd att anvandas av
personer (inkl. barn) med begransad fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller bristfallig
erfarenhet och/eller kunskap, savida inte en person
som ansvarar for sakerheten haller uppsikt eller ger
instruktioner om korrekt anvandning av maskinen.
Barn ska hallas under uppsikt for att sékerstélla att
de inte anvander maskinen som leksak.

1. Hall din arbetsplats i ordning
- Oreda pa arbetsplatsen utgér en olycksrisk.

2. Ta hansyn till paverkan fran omgivningarna
- Utsétt inte kompressorn for regn. Anvand inte
kompressorn i fuktiga eller vata omgivningar. Se
till att belysningen &r god. Anvand inte
kompressorn i narheten av brandfarliga vétskor
eller gaser.

3. Skydda dig mot elektriska stétar
- Undvik att rora vid jordade delar som t.ex. rér,
varmeelement, spisar, kylskap.

4. Hall barn borta fran kompressorn!
- Lat inte andra personer rora vid kompressorn
eller kabeln, hall dem borta fran din arbetsplats.

5. Foérvara kompressorn pa siker plats
- N&r kompressorn inte anvands ska den
férvaras i ett torrt, slutet utrymme och utom
rackhall for barn.

6. Overlasta inte kompressorn
- Den arbetar béttre och sékrare inom det
angivna kapacitetsomradet.

7. Biér lamplig arbetskladsel
- Bér inte 16st sittande klader eller smycken. Du

kan fastna i rérliga delar. Vid arbeten utomhus
rekommenderar vi gummihandskar och halkfria
skor. Bar harnat om du har langt har.

Anvénd inte kabeln til annat én den &r avsedd
fér

- Dra inte kompressorn genom att dra i kabeln
och anvand den inte for att dra stickkontakten ur
uttaget. Skydda kabeln mot varme, olja och
skarpa kanter.

Skot kompressorn noga

- Hall kompressorn ren for att kunna arbeta val
och sakert. Folj underhallsforeskrifterna.
Kontrollera stickkontakten och kabeln
regelbundet och lat en autoriserad fackman byta
ut den om den &r skadad.

Kontrollera férlangningssladden regelbundet och
byt ut den om den ar skadad.

. Dra ur natkontakten

- Da den inte anvands, fére underhall.

. Undvik oavsiktlig start

- Forsakra dig om att brytaren ar franslagen vid
anslutningen till stromnétet.

. Férlangningssladdar utomhus

- Anvand endast férlangningssladdar som ar
avsedda fér utomhusbruk och som har
motsvarande beteckning.

. Var alltid uppméarksam

- Var uppmarksam pa ditt arbete. Anvand inte
kompressorn da du &r okoncentrerad.

. Kontrollera din kompressor for skador

- For ytterligare anvandning av kompressorn ska
du noggrant kontrollera att skyddsanordningarna
eller latt skadade delar fungerar felfritt och
andamalsenligt. Kontrollera att de rérliga

delarna fungerar ordentligt, att de inte fastnar
eller om delar ar skadade. Samtliga delar maste
vara ratt monterade och alla villkoren for
kompressorn ska uppfyllas.

Skadade skyddsanordningar och delar ska
repareras eller bytas ut fackmassigt av en
serviceverkstad, om inget annat anges i bruksan-
visningen. Skadade brytare maste bytas ut pa en
serviceverkstad. Anvand inte verktyg som har
brytare som inte gar att sla till eller fran.

. Obs!

- For din egen sakerhets skull bér du endast
anvanda tillbehér och extraaggregat som anges i
bruksanvisningen eller som rekommenderas
eller anges av tillverkaren. Anvandning av andra
verktyg eller tillbehér &n dem som anges i
bruksanvisningen eller i katalogen kan leda till att
du skadas.

. Reparationer endast av elektriker

- Reparationer far endast utféras av en
elektriker. | annat fall kan olyckor ske for
anvandaren.

13
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17. Buller
Bar horselskydd nér kompressorn anvénds.

18. Byta ut nitkabeln
Om natkabeln har skadats maste den bytas ut av
tillverkaren eller av en behdérig elinstallator for att
undvika faror.

1.2 Sakerhetsanvisningar fér arbete med
tryckluft och renblasningspistoler

@ Kompressor och ledningar uppnar hoga
temperaturer under driften. Berdring leder till
brannskador.

@ Gaser eller &ngor som sugs in av kompressorn
ska hallas fria fran fororeningar som kan leda till
brander eller explosioner i kompressorn.

@ Hall fast kopplingsdelen med handen da du
lossar slangkopplingen for att undvika skador pa
grund av att slangen hoppar bakat.

® Bar skyddsglasdgon under arbeten med
blaspistolen. Frammande féremal och delar som
blases bort kan latt férorsaka personskador.

@ Blas inte pa andra personer med blaspistolen
och blas inte ren klader pa kroppen.

1.3 Sékerhetsanvisningar for fargsprutning

@ Bearbeta inte lacker eller I6sningsmedel med
flampunkt lagre &n 55° C.

® Varm inte upp lacker och I6sningsmedel.

® Om hélsofarliga vatskor bearbetas kravs
filterskydd (ansiktsmask). Folj ocksa de uppgifter
om skyddsatgarder som ges av tillverkaren av
sadana dmnen.

@ Rokning ar forbjuden under sprutmalning samt i
arbets-rummet. Aven fargangor &r lattantandliga.

@ Eldstéader, dppen eld eller gnistbildande
maskiner far inte finnas pa platsen resp. koras.

® Arbetsrummet maste vara stérre &n 30 m® och
det maste finnas tillracklig ventilering vid
sprutning och torkning. Spruta inte mot vinden.
Fo6lj bestammelserna fran den lokala polis-
myndigheten vid sprutning av brandfarliga resp.
farliga sprutmaterial.

@ Mat och dryck far inte forvaras eller intas i
arbetsrummet.

@ Beakta uppgifterna och markningarna for farliga
amnen som finns pa férpackningarna till
bearbetade material.

Tilltag lampliga skyddsatgarder vid behov,
sarskilt med tanke pa lampliga klader och
ansiktsmasker.

® Bearbeta inte medier som lacknafta, butylalkohol
och metylenklorid tillsammans med PVC-
trykslangen (férkortad livslangd).
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1.4 Anvénda tryckbehallare

@ Den som anvander en tryckbehallare ska halla
den i felfritt tillstdnd, anvanda och Gvervaka den
korrekt, utfora nddvandiga underhallsoc repa-
rationsarbeten utan dréjsmal samt vidta de
sékerhetsatgarder som kravs under
omstandigheterna.

@ Tillsynsmyndigheterna kan i enstaka fall anordna
nodvandiga dvervakningsatgarder.

® En tryckbehallare far inte anvandas om den
uppvisar brister som kan utgéra en risk for
anvandaren eller tredje man.

o Kontrollera tryckbehallaren i regelbundna
intervaller med avseende péa skador, t ex rost.
Kontakta kundtjanstverkstaden om skador har
konstaterats.

Férvara sakerhetsanvisningarna val.

2. Beskrivning av kompressorn

Insugningsluftfilter

Tryckkarl

Hjul

Stod

Snabbkoppling (reglerad tryckluft)
Manometer (installt tryck kan l&sas av)
Tryckreduceringsventil

Strombrytare

Transporthandtag

10. Sakerhetsventil

11. Avtappningsplugg fér kondensvatten
12. anometer (tryckkarlets tryck kan lasas av)
13. Snabbkoppling (oreglerad tryckluft)
14. Oljeplugg (oljepafyliningséppning)

15. Oljeavtappningsplugg

16. Overlastbrytare

17. Oljestandsror

©RXNDO AN~

3. Anvandningsomrade

Kompressorn anvands for att generera trycklutft till
tryckluftsdrivna verktyg.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om produkten
ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksméssiga
eller industriella verksamheter eller vid liknande
aktiviteter.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda

o
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andamal. Anvandningar som stracker sig utdver detta
anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

4. Tekniska data

Natanslutning: 230 V ~50 Hz
Motoreffekt KW/PS: 2/2,75
Varvtal min™: 2850
Driftstryck bar: max. 10
Tryckbehallarens volym (i liter): 50
Teo. insugningkapacitet I/min: 300
Ljudeffektsniva Ly, i dB: 91,6
Ljudtrycksniva L, i dB: 71,6
Kapslingsklass: 1P44
Vikt i kg: 51

5. Anvisningar om uppstiéllning

@ Kontrollera kompressorn fér transportskador.
Eventuella skador ska omedelbart rapporteras till
det transportféretag som levererade
kompressorn.

® Uppstéllningen av kompressorn bér vara i
narheten av férbrukaren.

® Undvik lang Iuftledning oh langa till-ledningar
(férlangningar).

@ Set till att insugningsluften ar torr och dammifri.

@ Stallinte upp kompressorn i ett fuktigt eller vatt
utrymme.

® Kompressorn far endast anvandas i lampliga
utrymmen (tillracklig ventilation,
omgivningstemperatur +5°C - +40°C). Utrymmet
far inte innehalla damm, syra, anga, eller
explosiva eller brannbara gaser.

® Kompressorn ar lamplig fér anvandning i torra
utrymmen. Det &r inte tillatet att anvanda
kompressorn inom omraden dar sprutvatten
anvands.

® Innan kompressorn tas i drift maste oljenivan i
kompressorpumpen kontrolleras.

6. Montering och driftstart

A\ Obs!
Se till att maskinen har monterats komplett innan
du tar den i drift!

6.1 Montera hjulen (3)
Bifogade hjul méste monteras enligt beskrivningen i
bild 5.

6.2 Montera stdden (4)
Bifogade stod (4) maste monteras enligt
beskrivningen i bild 6.

6.3 Montera snabbkoppling for tryckkarlets tryck
(13)

Skruva fast snabbkopplingen for det oreglerade

trycket fran tryckkarlet (13) pa tryckkarlet (2) enligt

beskrivningen i bild 7 och 8.

6.4 Montera transporthandtaget (9)
Skruva fast transporthandtaget (9) pa kompressorn
enligt beskrivningen i bild 9 till 11.

6.5 Demontera transportsékringen
Demontera transportsakringen enligt beskrivningen i
bild 12.

6.6. Byta ut oljepluggen (14)

Ta av transportlocket fran 6ppningen for
oljepafylining med en skruvmejsel och satt in den
bifogade oljepluggen (14) i oljepafyliningstppningen
(bild 13).

6.7. Natanslutning

® Kompressorn &r utrustad med en nétkabel med
jordad kontakt. Denna kan anslutas till ett valfritt
jordat végguttag 230V ~ 50Hz som har kopplats
till en 16A sékring.

® Motorn &r utrustad med en 6verlastbrytare (bild
1/pos. 16). Om kompressorn dverbelastas
kopplas Overlastbrytaren ifrdn automatiskt for att
skydda kompressorn mot éverhettning. Om
Overlastbrytaren har lost ut maste du sla ifran
kompressorn med strdmbrytaren (8) och sedan
véanta tills kompressorn har svalnat. Tryck sedan
in 6verlastbrytaren (16) och sla pa kompressorn
igen.

® Langa tilledningar samt forlangningar,
kabeltrummor osv. férorsakar spanningsfall och
kan foérhindra att motorn startar upp.

o Vid Idga temperaturer under +5°C finns det risk
for att motorn inte kan starta upp pga. trég gang.

15
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6.8 Strémbrytare (8)

Sla pa kompressorn genom att dra ut den réda
knoppen (8).

Tryck ned den réda knoppen (8) for att sla ifran
kompressorn (bild 2).

6.9 Stélla in trycket (bild 1)

® Trycket kan stéllas in med
tryckreduceringsventilen (7) och lasas av pa
manometern (6).

@ Detinstallda trycket kan slappas ut vid
snabbkopplingen (5).

6.10 Tryckbrytarinstéllining
Tryckbrytaren har stéllts in pa fabriken.
Inkopplingstryck 8 bar

Urkopplingstryck 10 bar

7. Rengdring och underhall

A\ Obs!
Dra alltid ut stickkontakten fore alla rengérings-
och underhallsarbeten.

A Obs!
Vanta tills kompressorn har svalnat helt! Risk for
brannskador!

A Obs!
Tom kérlet pa tryck infér rengoring och
underhall.

7.1 Rengéring

@ Hall skyddsanordningarna i s& damm- och
smutsfritt skick som mdjligt. Torka av maskinen
med en ren duk eller blas av den med tryckluft
med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfalle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengorings- eller I16sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vétskor tranger in i maskinens inre.

@ Slangen och sprutverktygen maste kopplas loss
fran kompressorn innan rengéringen utfors.
Kompressorn far inte rengéras med vatten,
I16sningsmedel eller liknande.

16

7.2 Kondensvatten (bild 3)
Oppna avtappningspluggen (11) (tryckbehallarens
botten) varje dag for att tappa av kondensvatten.

A\ Obs! Kondensvattnet i tryckbehallaren
innehaller oljerester.

Lamna in kondensvattnet pa miljévanligt satt till
ett godként insamlingsstille.

7.3 Séakerhetsventil (10)

Sakerhetsventilen har stallts in pa tryckkéarlets hogsta
tillatna tryck. Det &r inte tillatet att andra pa
sdkerhetsventilens instéllning eller att ta bort
plomberingen.

7.4 Kontrollera oljenivan regelbundet

Stall kompressorn pa en jamn yta. Oljenivan maste
befinna sig mellan MAX och MIN pa oljestandsror
(bild 14/pos. 17).

Oljebyte: Rekommenderad olja: SAE 15W/40 eller
likvardig.

Forsta oljepafyliningen ska bytas ut efter

100 drifttimmar. Déarefter ska oljan tappas av och
bytas ut var 500:e drifttimme.

7.5 Oljebyte

Sl& ifrdn motorn och dra ut stickkontakten ur
végguttaget. Efter att du har sléppt ut ev. befintligt
lufttryck, kan du skruva ut oljeavtappningspluggen
(15) ur kompressorpumpen. For att undvika att oljan
rinner ut okontrollerat, hall en liten platranna under
Oppningen och ta upp oljan i en behallare. Om oljan
inte rinner ut komplett rekommenderar vi att du lutar
pa kompressorn en aning.

Lamna in spilloljan till ett godként
insamlingsstélle fér spillolja.

Nér all olja har runnit ut maste du skruva in
oljeavtappningspluggen (15) pa nytt. Fyll pa ny olja i
pafyliningséppningen (14) tills oljenivan har natt
bornivan. Satt sedan in oljepluggen (14) pa nytt.

7.6 Spanna at kilremmen (bild 15-17)

@ Dra ut stickkontakten och
demonterakilremsskyddet.

@ Lossa pa de fyra motorfastskruvarna (A).

@ Forskjut motorn tills kilremmen &r sa pass spand
att den langsta fri stréckan kan tryckas ned ca 1-
2cm.

e Dra at motorfastskruvarna (A) igen och montera
tillbaka kilremsskyddet.

o
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7.7 Rengéra insugningsfiltret (1)

Insugningsfiltret férhindrar att damm och smuts sugs
in. Detta filter maste rengéras minst var 300:e
drifttimme. Om insugningsfiltret ar tilltappt avtar
kompressorns prestanda markant. Lossa pa de bada
insexskruvarna (B). Darefter kan du ta ut filtret ur de
bada kaphalvorna av plast. Sla ur filtret, blas rent
med svag tryckluft (ca 3 bar) och satt sedan in det pa
nytt (bild 18).

7.8 Forvaring

/A Obs!

Dra ut stickkontakten, avlufta maskinen och alla
anslutna tryckluftsdrivna verktyg. Stéll undan
kompressorn sa att den inte kan tas i drift av
obehériga personer.

A\ Obs!

Férvara kompressorn endast i torr omgivning
utom rackhall for obehoriga personer. Forvara
inte kompressorn i lutat skick utan endast
staende!

7.9 Reservdelsbestilining

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning.

Produkten och tillbehdren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstélle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
férsaljaren i din specialbutik.

17
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Problem

Orsak

Lésning

De compressor draait niet

1.

Natspanning saknas.

1.

Kontrollera kabel, stickkontakt,
sakring och stickuttag.

. For l1ag natspanning

(S}

. Undvik alltfor langa

férlangningskablar. Anvand
endast foérlangningskablar med
tillrackligt stor ledararea.

3. For Iag utomhustemperatur. 3. Anvéand inte maskinen under
+5°C.
4. Overhettad motor. 4. Lat motorn svalna och atgarda

ev. orsaken till dverhettningen.

Kompressorn kér, men
genererar inget tryck.

. Backventil otat.

—_

.Byt ut backventilen.

. Tatningar defekta.

\S)

. Kontrollera tatningarna, lat en

auktoriserad verkstad byta ut
defekta tatningar.

. Avtappningsplugg for

kondensvatten (11) otat.

w

. Dra &t skruven for hand.

Kontrollera tatningen pa
skruven, byt ut vid behov.

Kompressorn kor, tryck visas pa
manometern, men verktygen kér

1.

Otéata slangkopplingar.

—_

. Kontrollera tryckluftsslangen och

verktygen, byt ut vid behov.

inte.
2. Otat snabbkoppling. 2. Kontrollera snabbkopplingen,
byt ut vid behov.
3. Alltfor lagt tryck har stéllts in pa | 3. Stall in hogre tryck med
tryckreduceringsventilen. tryckreduceringsventilen.
18
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/A Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttdéohje
huolellisesti 1&pi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat mydhemminkin milloin vain
kaytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkilbille, anna heille myds tama kayttdohje laitteen
mukana.

Emme ota mitdan vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet tdman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusohjeet

1.1 Yleiset turvallisuusohjeet

/A Huomio! Tata kompressoria kaytettdessa on
noudatettava seuraavia periaatteellisia
turvallisuusmaérayksia sdhkoéiskujen, vammojen
ja palovaaran valttamiseksi. Lue ja huomioi ndma
ohjeet ennen laitteen kayttoa.

Tété4 laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(myo6skaan lasten) kaytettavaksi, joiden fyysiset,
aistiperéiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut, tai joilla
ei ole kayttdon tarvittavaa kokemusta ja/tai taitoja,
paitsi sellaisen heidén turvallisuudestaan
vastuullisen henkilén valvonnassa, joka voi antaa
heille laitteen oikeaa kayttéa koskevat ohjeet. Lapsia
tulee valvoa, jotta he eivat misséan tapauksessa voi
leikkia laitteella.

1. Pida tyoalue siistind
- Tybalueen epéjérjestys liséa onnettomuusris-
keja.

2. Huomioi ympéristovaikutukset
- Ala aseta kompressoria alttiiksi sateelle. Ala
ké&ytéd kompressoria kosteassa tai marassa
ymparistéssé. Huolehdi hyvésta valaistuksesta.
Ala kayta kompressoria helposti syttyvien nestei-
den tai kaasujen lahella.

3. Suojaudu sahkéiskun varalta
- Valté& koskettamasta maadoitettuihin kappalei-
siin, kuten esim. putkiin, lammittimiin, liesiin ja
jadkaappeihin.

4. Pida lapset poissa!

- Ala anna muitten koskea kompressoriin tai
johtoihin, pida heidat poissa tydalueelta.

5. Sailyta kompressori turvallisessa paikassa
- Kéayton véliaikoina tulee kompressori séilyttaa
kuivassa, suljetussa tilassa poissa lasten ulot-
tuvilta.

Ala ylikuormita kompressoria

- Tyéskentelet helpommin ja turvallisemmin
annetulla tehoalueella.

Kéyta sopivaa ty6vaatetusta

- Ala kayta valjia vaatteita tai koruja, ne voivat
takertua liikkuviin osiin.

Tyoskennellessa ulkona suositellaan kumikasi-
neita ja pitavia jalkineita. Kayta hiusverkkoa, jos
hiuksesi ovat pitkat.

Ala kayta johtoa vaarin

- Ala veda kompressoria johdosta, &lka irroita
pistoketta vetamalla johdosta. Suojaa johto
kuumuudelta, 6ljylta ja teravilta reunoilta.

Hoida kompressoria huolella

- Pid& kompressori puhtaana voidaksesi ty6sken-
nelld hyvin ja turvallisesti. Noudata huol-
tomaérayksia. Tarkista pistoke ja johto sdannél-
lisin véliajoin, ja toimita ne asiantuntevan am-
mattiliikkeen vaihdettavaksi, jos huomaat
vaurioita. Tarkista jatkojohdot saanndéllisesti ja
vaihda vahingoittunut johto.

. Irroita kaikki verkkopistokkeet

- kun kompressoria ei kayteta tai sité huolletaan.

. Vélta tahatonta kaynnistysta

- Varmistu siitd, etta laite on kytketty pois ennen
verkkoliitantaa.

. Jatkojohto ulkona

Kayta ulkona vain tahan soveltuvia, vastaavasti
merkittyja jatkojohtoja.

. Ole aina valppaana

Seuraa tydsi kulkua. Tydskentele jarkevasti. Ala
kayta kompressoria, jos olet hajamielinen.

. Tarkista kompressorin vauriot

- Ennen kompressorin kayton jatkamista on
suoja varusteiden tai véhan vahingoittuneiden
osien esteetdn, sdéanndénmukainen

toiminta tarkistettava. Tarkasta, etta liikkuvien
osien toimento on hairiétdn ja etteivat ne jaa
kiinni tai ole vahingoittuneet. Kaikkien

osien tulee olla oikein asennettuja ja niiden tulee
tayttaa niille asetetut edellytykset.
Vahingoittuneet turvalaitteet ja osat on korjattava
tai vaihdettava asianmukaisesti
ammattiliikkeessa, mikali kayttéohjeessa ei ole
toisin sanottu. Vahingoittuneet kytkimet on
korjattava ammattilikkeessa. Ala kayta sellaisia
tybkaluja, joiden kytkin ei toimennu oikein.

. Huomio!

Oman turvallisuutesi vuoksi kéyté aina vain
valmistajan ohjeissa suositeltuja lisdvarusteita ja
lisdlaitteita. Muiden kuin kayttdohjeessa

tai luettelossa mainittujen tydkalujen tai
lisatarvikkeiden kaytt6 voi aiheuttaa louk-
kaantumisvaaran.

. Korjaukset tekee vain alan ammattimies

- Korjaukset saa suorittaa vain asiantunteva
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17.

18.

séhkdmies, muuten voi niista aiheutua
kayttajalle onnettomuuksia.

Melunpéaastot

Kayta kuulosuojuksia kompressorin kaydessa.
Liitdntajohdon vaihto

Jos liitdntajohto on vahingoittunut, niin
valmistajan tai séhkdalan ammattihenkilén tulee
vaihtaa se uuteen, jotta valtetaan vaaratilanteet.

1.2 Paineilman ja puhalluspistoolien kaytt6a

koskevat turvallisuusmaéaraykset

Ahtimen ja johtojen kayttdlampétilat ovat korkeat.
Kosketus aiheuttaa palovammoja.

Ahtimen imemien kaasujen tai hdyryjen on oltava
ilman aineosia, jotka voivat johtaa ahtimen
paloon tai rajahdykseen.

Letkuliitosta irroitettaessa on liitoskappaleesta
pidettéva kiinni, ettei se aiheuta vammoja
sinkoutumalla irti.

Paineilmapistoolia kasitellessa on kaytettava
suojalaseja. Roskat ja poispuhallettu lika voivat
helposti aiheuttaa vammoja.

Paineilmapistoolia ei saa suunnata kohti ihmisia,
eika silla mydskaan saa puhdistaa paallepuettuja
vaatekappaleita.

1.3 Ruiskumaalausta koskevat
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turvallisuusmaéaraykset

Ala tybsta maalia tai liuotetta, jonka syttymispiste
on alle 55°C.

Ala lammita maalia tai liuotteita.

Terveydelle vaarallisia nesteité tydstettdessa on
kaytettédva suojana suodattimia (kasvonaamaria).
Noudata myds téllaisten aineiden valmistajan
antamia turvaohjeita.

Tyb6stettdvien materiaalien pakkauksissa olevia
tietoja seka vaarallisten aineiden kasittelylain
mukaisia merkintdja tulee noudattaa.
Tarvittaessa tulee ryhtyd muihin turvatoimiin,
erityisesti kayttaa tarkoituksenmukaista
suojapukua ja haamaria.

Ruiskutuksen aikana tai tyétiloissa ei saa tupa-
koida. Maalihdyrytkin ovat helposti syttyvia.
Avoliekkihellat, avotuli tai kipinéité aikaansaavat
koneet on poistettava tai niiti ei saa kayttaa.
Ruokia ja juomia ei saa sailyttaa tai nauttia tyoti-
loissa. Maalihdyryt ovat vahingollisia.

Tyétilan on oltava suurempi kuin 30 m?, ja
ruiskutuksen seké kuivauksen aikana on
huolehdittava riittavasté ilmanvaihdosta. Ei saa
ruiskuttaa vastatuuleen. Helposti syttyvia tai
muuten vaarallisia ruiskutusaineita késitellesséa
on noudatettava paikallisen poliisilaitoksen
maarayksié.

PVC-muovisella paineletkulla ei saa kayttaa
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koestusbensiinia, butyylialkoholia tai metylee-
nikloridia (lyhentaa elinikaa).

1.4 Painesiilididen kayttd

@ Painesiilion kayttajan on pidettava sailié
asianmukaisessa kunnossa, kaytettava ja val-
vottava sita ohjeiden mukaisesti, suoritettava
tarpeelliset kunnossapito- ja korjausty6t vii-
pymatta ja noudatettava tilanteen mukaisia
turvallisuusméaarayksia.

@ Valvontavirasto voi maarata yksittaistapauksessa

tarvittavia valvontatoimenpiteita.
@ Painesiiliota ei saa kayttaa, jos siind on kayttajia
tai muita henkil6ita vaarantavia puutteita.
® Saanndllisin valiajoin tulee tarkastaa, onko
painesailiéssa vaurioita, kuten esim. ruostetta.
Mikali havaitset vaurioita, ota valittémasti
yhteytta tekniseen asiakaspalveluun.

Sailyta ndma turvalli suusohjeet hyvin.

2. Laitteen kuvaus

Imuilmansuodatin

Painesailié

Pyora

Tukijalka

Pikaliitin (séadelty paineilma)

Manometri (sdédetyn paineen voi lukea tasta)
Paineensaadin

Paalle-/pois-katkaisin

Tyontékahva

10. Turvaventtiili

11. Lauhdeveden laskuruuvi

12. Manometri (séilién paineen voi lukea tasta)
13. Pikaliitin (saatamatodn paineilma)

14. Oljyn sulkutulppa (6ljyntayttdaukko)

15. Oljyn laskuruuvi

16. Ylikuormituskatkaisin

17. Tarkastuslasi

©RNDOHON~

3. Kayttétarkoitus

Kompressori on tarkoitettu kehittdmaéan paineilmaa
paineilmakayttoisia tyokaluja varten.

Ole hyvé ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéytettavéaksi pienteollisuus-
tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota mitdén
vastuuta vaurioista, jos laitetta kdytetdan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustydpaikoilla
tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.
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Konetta saa ké&yttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kaytto ei
ole maéaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttéja eika suinkaan sen
valmistaja.

4. Tekniset tiedot

Verkkoliitanta: 230V ~50 Hz
Moottorin teho kW/PS: 2/2,75
Kompressorin kierrosluku min: 2850
Kayttdpaine baria: max. 10
Painesailion tilavuus (litraa): 50
Laskettu imuteho I/min: 300
Aénen tehotaso Ly, dB: 91,6
Aanenpaineen taso Loa, dB: 71,6
Suojalaiji: P44
Laitteen paino kg: 51

5. Asennusohjeet

@ Tarkasta, onko laitteessa kuljetusvaurioita.
limoita mahdoliset vahingot heti kompressorin
toimittaneelle huolitsijalle.

® Kompressori tulee asettaa kulutuslaitteen
lahistolle.

® On valtettava pitkia ilmajohtoja ja pitkia tuontijoh-
toja (jatkojohtoja).

@ Huolehdi siita, ettéd imuilma on kuivaa ja
polytonta.

® Ala asenna kompressoria kosteaan tai markaan
tilaan.

® Kompressoria saa kéyttda ainoastaan
tarkoituksenmukaisissa tiloissa (hyva tuuletus,
ympariston lampétila +5°C - +40°C).
Kéayttétiloissa ei saa olla pdlya tai happoja,
héyryja, rajahdysalttiita tai helposti syttyvia
kaasuja.

® Kompressori soveltuu kaytettavaksi kuivissa
tiloissa. Sita ei saa kayttaa tiloissa, joissa
esiintyy myds vesiroiskeita.

® Ennen kayttdénottoa tulee tarkastaa
kompressoripumpun &ljymé&ara.

6. Asennus ja kaytté6notto

A Huomio!
Ennen kayttodnottoa tulee laite ehdottomasti
asentaa kokonaan!

6.1 Pyérien (3) asennus
Mukana toimitetut pyéréat tulee asentaa kuvan 5
mukaisesti.

6.2 Jalkojen (4) asentaminen
Mukana toimitetut jalat (4) tulee asentaa kuvan 6
mukaisesti.

6.3 Kattilanpaineen pikaliittimen (13)
asentaminen

Séaateleméattoman kattilanpaineen pikaliitin (13)

ruuvataan kiinni painesailiédn (2) kuten kuvissa 7 — 8

naytetaan.

6.4 Kuljetuskahvan (9) asentaminen
Ruuvaa kuljetuskahva (9) kiinni kompressoriin kuten
kuvissa 9 — 11 naytetaan.

6.5 Kuljetusvarmistuksen poistaminen
Kuljetusvarmistus poistetaan kuvan 12 mukaisesti.

6.6. Oljyn sulkutulpan (14) vaihto

Ota 6ljyn tayttdbaukon kuljetuskansi pois
ruuviavaimen avulla ja pane mukana toimitettu 6ljyn
sulkutulppa (14) 6ljyn tayttéaukkoon (kuva 13).

6.7. Verkkoliitéanta

® Kompressorin verkkoliitantajohto on varustettu
suojakontaktipistokkeella. Sen voi liittd& mihin
tahansa suojakontaktipistorasiaan 230 V ~ 50
Hz, joka on varustettu 16 A varokkeella.

® Moottori on varustettu ylikuormituskatkaisimella
(kuva 1/ nro 16). Jos kompressoria kuormitetaan
likaa, niin ylikuormituskatkaisin sammuttaa sen
automaattisesti suojatakseen sité
ylikuumenemiselta. Jos ylikuormituskatkaisin on
lauennut, sammuta kompressori paalle-/pois-
katkaisimesta (8) ja odota, kunnes se on
jaéhtynyt. Paina sitten ylikuormituskatkaisin (16)
sisaan ja kdynnistd kompressori uudelleen.

o Pitkéat liitantajohdot seka jatkojohdot, johtokelat
jne. aiheuttavat jannitehaviéta ja saattavat
vaikeuttaa moottorin kdynnistymista.

® Alhaisissa, alle +5° C lampétiloissa on moottorin
kaynnistyminen vaikeaa raskaskulkuisuuden
Vuoksi.
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6.8 Pois-/paalle-katkaisin (8)

Kompressori kdynnistetdan vetadmalla punainen
nuppi (8) ulos.

Kompressorin sammuttamiseksi tulee punainen
nuppi (8) painaa sisaan. (kuva 2)

6.9 Paineen saité: (Kuva 1)

@ Paineensaatimella (7) voit saatda manometrin
(6) osoittamaa painetta.

® Saadetyn paineen voit ottaa pikaliitimesta (5).

6.10 Painekytkimen saato

Painekytkin on saadetty tehtaalla.
Kéynnistyspaine 8 baria
Sammutuspaine 10 baria

7. Puhdistus ja huolto

/A Huomio!
Irroita verkkopistoke ennen kaikkia puhdistus- ja
huoltotoimia.

A\ Huomio!
Odota, kunnes tiivistin on jadhtynyt taysin!
Palovamman vaara!

/A Huomio!
Ennen kaikkia puhdistus- ja huoltotoimia tulee
kattila tehda paineettomaksi.

7.1 Puhdistus

@ Pida turvalaitteet niin puhtaina polysta ja liasta
kuin suinkin mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla
rievulla tai puhalla lika pois paineilmalla kayttaen
alhaista paineasetusta.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista aina heti
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kostealla
rievulla kéyttden hieman saippuaa. Ala kayta
puhdistusaineita tai liuotteita; ne saattavat
syOvyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi siita, ettei
laitteen sisélle paése vettéa.

® Letku ja ruiskutustydkalut tulee ennen
puhdistusta irroittaa kompressorista.
Kompressoria ei saa puhdistaa vedella, liuotteilla
tms.

7.2 Lauhdevesi (kuva 3)
Lauhdevesi tulee laskea pois paivittdin avaamalla
vedenpoistoventtiili (11) (painesailién pohjapuolella).

A\ Huomio! Painesiiliésti periisin olevassa
lauhdevedessa on 6ljynjaamia.

Hévita lauhdevesi ympéristénsuojelumaéraysten
mukaan vastaavan kerdyspisteen kautta.
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7.3 Turvaventtiili (10)

Turvaventtiili on sdadetty painesailién suurinta
sallittua painetta vastaavaksi. Turvaventtiilin sdatéa
ei saa muuttaa ja siihen pantua sinettia ei saa ottaa
pois.

7.4 Oljymaaran sdannallinen tarkastus

Aseta kompressori tasaiselle. vaakasuoralle pinnalle.
Oljymaaran tulee olla tarkastuslasi MAX ja MIN (kuva
14/kohta 17) valilla.

Oljynvaihto: Suositeltu 6ljy: SAE 15W/40 tai
samanarvoinen.

Alkuperainen 6ljy tulee vaihtaa 100 kayttétunnin
jalkeen. Sen jalkeen tulee kaytetty oljy laskea pois ja
uutta 6ljya tayttaa aina 500 kayttétunnin valein.

7.5 Oljynvaihto

Sammuta moottori ja irroita verkkopistoke
pistorasiasta. Sen jélkeen kun olet paastanyt
mahdollisen ilmanpaineen pois, voit ruuvata 6ljyn
laskuruuvin (15) irti tiivistinpumpusta. Jotta 6ljy ei
virtaa pois hallitsematta, pida ruuvin alapuolella
pienté peltikourua ja ota 6ljy talteen astiaan. Mikali
o6ljy ei valu taysin pois, suosittelemme kompressorin
kallistamista hieman.

Havita kéytetty 6ljy toimittamalla se maaraysten
mukaiseen kerdyspisteeseen.

Kun 6ljy on valunut pois, voit panna 6ljyn laskuruuvin
(15) takaisin paikalleen. Tayta 6ljyn tayttdaukkoon
(14) uutta 6ljya, kunnes 6ljyméaara on noussut
tavoitearvoon saakka. Sen jalkeen voit panna 6ljyn
sulkutulpan (14) takaisn paikalleen.

7.6 Kiilahihnan kiristaminen (kuvat 15-17)

® Veda verkkopistoke irti ja ota kiilahihnan suojus
pois.

® Ldysenna moottorin neljaa kiinnitysruuvia (A).

® Tydnna moottoria, kunnes kiilahihna on niin
kirealla, etta sita voi viela painaa n. 1-2 cm alas
sen pisimmalta vapaalta kohdalta.

@ Kiristd moottorin kiinnitysruuvit (A) jalleen ja
asenna kiilahihnan suojus paikalleen.

7.7 Imusuodattimen (1) puhdistus

Imusuodatin estaa polyn ja lian imemisen
laitteeseen. Tama suodatin taytyy puhdistaa aina
viimeistaan 300 kayttétunnin jalkeen. Tukkeutunut
imusuodatin vahentaa kompressorin tehoa
huomattavasti. Irroita molemmat kolokantaruuvit (B).
Sen jalkeen voit ottaa suodattimen pois muovikotelon
puolikkaista, koputella sen tyhjaksi, puhaltaa sen
puhtaaksi paineilmalla alhaisella paineella (n. 3
baaria) ja panna sen sitten takaisin paikalleen. (kuva
18)
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7.8 Sailytys

/A Huomio!

Irroita verkkopistoke, poista ilma laitteesta ja kaikista
siihen liitetyista paineilmatydkaluista. Sailyta
kompressoria niin, ettd sita ei voi ottaa luvattomasti
kayttoon.

/A Huomio!

Sailyta kompressoria vain kuivissa tiloissa
poissa sitd mahdollisesti luvatta kayttéavien
henkildiden ulottuvilta. Ala kallista laitetta,
sailyta se vain pystyasennossa!

7.9 Varaosien tilaus

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

o Laitteen tuotenumero

o Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

8. Kaytostéapoisto ja uusiokéyttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta véltetdan
kuljetusvauriot. Témé pakkaus on raaka-ainetta ja
sita voi siksi kayttéda uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajtehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesta tai kunnanhallitukselta!
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9. Mahdolliset héiriénsyyt
Ongelma Syy Ratkaisu

Kompressori ei kdy

. Ei verkkovirtaa

1.

Tarkasta johto, verkkopistoke,
varoke ja pistorasia

. Verkkojannite liian alhainen

2.

Valta liian pitkia jatkojohtoja.
Kéayté jatkojohtoa,jonka
johdinhalkaisija on riittdvan suuri

. Ulkoldmpdétila liian alhainen

_Ala kayta alle +5°C

ulkolampétilassa

. Moottori ylikuumentunut

. Anna moottorin jadhtya tai

poista ylikuumenemisen syy

ei ole

Kompressori kdy, mutta painetta

. Takaiskuventtiili ei ole tiivis

—_

. Vaihda takaiskuventtiili uuteen

. Tiivisteet ovat rikki

Tarkasta tiivisteet, anna alan
korjaamon vaihtaa vialliset
tiivisteet uusiin

. Lauhdeveden laskuruuvi (11) ei

ole tiivis.

. Kirista ruuvi kdsin. Tarkasta

ruuvin tiiviste ja vaihda
tarvitessa uuteen

néakyy painetta, mutta ty6kalut
eivat kay

Kompressori kdly, manometrissa

. Letkuliitokset eivat ole tiiviit

—_

. Tarkasta paineilmaletku ja

tyokalut, vaihda tarvitessa
uuteen

. Pikaliitin ei ole tiivis

. Tarkasta pikaliitin, vaihda

tarvitessa uuteen.

. Painesaatimeen saadetty liian

vahan painetta.

. Kadanna paineensaadinta

enemman auki tai liita letku
saatdmattdéman sailibpaineen
litantaan
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A\ Buumanme!

Mpu nosb30BaHMKM YCTPOMCTBAMU HEOGXOAMMO
cnepoBaTh NpaBuiaMm TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
4YTO6bI N36€eKaTb TPaBM U He JOMYyCTUTDL yulepba.
MoaTomy NpoYTMUTE NOSHOCTLIO BHUMATE/IbHO 3TO
PYKOBOZCTBO MO 3KCnayaTauun. XpaHute
PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTauun B HaAEHKHOM MecTe
[NA TOro, 4TO6bl MOMKHO 6b1JI0 BOCNONb30BATHLCA B
nto6oe BpeMA coepalleinca B HeM Hhopmaumen.
B Tom cnyyae ecnm Bbl nepegaeTe yCcTponcTBO
APYr1M I0AAM, TO HEOGXOAMMO MPUITOKUTB K HEMY
HacTosALLEee PYKOBOACTBO MO SKCyaTaumu.

MbI He HeCceM OTBETCTBEHHOCTHM 3a TpaBMbl U1 yLLepo,
KOTOpbI€ BO3HWK/IM B pe3y/ibTaTe HECObII0AeHMA
yKasaHui 9TOro pyKoBOACTBA NO aKCnayaTaumm 1
TEXHWKM 6e30MacHOCTH.

1. YKazaHud no TeXxHUKe
6e3onacHoCTH

1.1 YHa3aHu1A No TeXHMKe 6e30NacHOCTH

/\ Buumanme! Mpu ncnonb3oBaHUM 3TOro
Komnpeccopa Heo6X0AMMO NPOBECTU OCHOBHbIE
MeponpuUATUA NO 3aLyuTe OT yaapoB, TPaBM U
noxapa. Nepea ucnonb3oBaHUeM yCTpPoOMCTBa
NPOYTUTE 3TU YKa3aHUA U caeaynte Um.

3OTO YCTPOMCTBO He NpeAHasHaveHo ansa
MCMONb30BaHWA ero iMuamu (BKIoYan aeTen) ¢
orpaH1yeHHbIMK HU3NYECKUMU, CEHCOPHbBIMMU MU
YMCTBEHHbIMW COCOGHOCTAMM MU C
HeA0CTaTOYHbIM OMbITOM W/WAIM C HEAOCTATOYHbIM
YPOBHEM 3HaHUM; UCKIOYEHNEM ABNAETCA HANNYMe
3a HMMW Haf30pa OTBETCTBEHHBIMM 32 UX
6€30MacHOCTb MLAMU UK €CIM OHU NOSTy4aloT
yKasaHus No noJsib30BaHUIO0 YCTPONCTBOM.
Heobxoammo cneguTb 3a AeTbMU AN1S TOrO, YTOObI
y6eanTbCS, YTO OHU HE UrpaloT C YCTPOMCTBOM.

1. CopepHuTe B nopagKe Bawe pa6ouyee mecto
— Becnopagok Ha pa6oyem MecTe co3paeT
OMacHOCTb Moy4eHusa TpaBMm.

2. YuyuTbiBalTe BJMAHUE OKpPYHKaKLLEN cpeabl
— He noaseprarite KOMNPeCccop BO3AENCTBUIO
JoxAas. He ucnonb3ayiite Komnpeccop BO
BJTAXKHOM MK cbipoli cpeae. O6ecneysTe
XOpolLee OCBelLeHWe. 3anpeLLeHo
MCMo/Ib30BaTh KOMMpeccop B6/M3n
BOCM/IaMEHSIIOLLIMXCA HUAKOCTEN U ra3oB.

3. MpepoxpaHsaiTe ceba OT yaapoB TOKOM
— U36eraiiTe KOHTaKTa Tefa ¢ 3a3eMJ/IEHHbIMM
Jetanamu, HanpumMep Tpybamu, paguatopamu
oTonsieHunsa, ne4amMmun, XonoanibHUKamMun.

16:03 Uhr
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13.

14.
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He ponyckaiTe K ycTpolcTBy peTteit!

— He no3BonsiTe NOCTOPOHHWUM SULaM
npuKacaTbCs K KOMNPeccopy nnu Kabesnto, He
noanycKamnTe ux K Bawemy paboyemy mecTy.
XpaHuTte Baw Komnpeccop B HafeHHOM
mecTe

— Hevcnonb3yemblii KOMNpeccop JOIKeEH
XPaHWUTBLCA B CYXOM, 3anepToM U HELOCTYMHOM
ONs AeTel NOMELLEHNN.

He neperpy:xaite Baw komnpeccop

— Bawa pa6oTa 6yeT HageKHel U Nydlle, ecnm
yCcTponcTBO 6yaeT paboTaTh B yKasaHHOM
obnacTtv guanasoHa MOLHOCTH.

OpeBaiiTe pNna paboTbl NOAXOAALLYIO
oaexAay

- He oaeBaiiTe WMpoKue oaexabl v
yKpateHna. OHM MOryT GbITb 3axBayeHbl
NoABWHbIMK feTansimu. PekomeHayeTca npu
paboTe BHE NMOMELLEHWI UCNONb30BaTh
pe3nHOBbIE NepYaTKK U HECKOJ/Ib3KYI0 00YBb.
OpeBaviTe Ha ANMHHbIE BOJIOChI CETKY A/1A
BOJIOC.

He ucnonb3yiite Kabenb AnA NOCTOPOHHUX
uenen

— He TAHUTE KoMnpeccop 3a Kabenb, U He
MCMoNb3yHTe ero ANs TOro, 4Tobbl BbITAHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKU 3NIEKTPOCETHU. 3almiianTe
Kabenb OT apbl, Macsia 1 OCTPbIX KPOMOK.
TwartenbHO yxamusanTe 3a Bawmm
Komnpeccopom

— CogepmuTe KoMNpeccop B YACTOTeE, A/1A TOro
4TO6bI paboTaTh C HUM YBEPEHHO Y HAAEHHO.
CnepyviTe npeanncaH1aM No TEXHUYECKOMY
yxogy. KOHTponupy#iTe perynfipHo LWTeKep 1
Kabenb, 1 NPY NOBPEKAEHUAX UX JOSTHKEH
3aMEeHWUTb UMEIOLLMIA JONYCK CneumanmcT.
KoHTponupyWiTe perynsipHo yanmHUTENbHbIN
Kabesnb U 3aMEHANTE eC/IM OHW NOBPEHAEHbI.
BblHMMaiiTe M3 pO3eTKU WTeKep
3/IeKTpONUTaHUA

— Ecnu Bbl He Ucnonb3yeTe YCTPOMCTBO U Nepeg,
TEX06CNyKnBaHUEM.

He ponyckaiTe HenpepHamepeHHOro NycKa
— MNpu NOAKMNOYEHUM K DNEKTPOCETH yOeanTECh,
4TO NepeKoYaTe b BbIK/OYEH.
YANUHUTENbHbIN Ka6enb BHE NOMeLLeHUA

— Ucnonb3yiTte BHe NOMeLLEHWI TONBKO
JOMYyLLEHHbIN A1 9TOr0 U COOTBETCTBEHHO
NMOMEYEHHbIN Y/IMHUTE/bHBIV Kabesb.

ByabTe Bcerga BHUMaTeIbHbI

- CnepuTe 3a cBOer paboToi. [lencTeyiTe
3apasomMbicasALLe. He ncnonb3yiTe Komnpeccop,
ec/in Bbl He MOXeTe CKOHLEHTPUPOBATbLCS.
MpoBepsAiiTe KOMNpeccop Ha NOBPEXAEHUA
- MNepepa AanbHENLWUMM NCNONB30BAHUEM
KoMnpeccopa NpoBepbTe 3aLUTHbIE
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15.

16.

17.

18.

I'IpVICI'IOC06}'IeHVIF| WUNKn cnerKa noBpexjeHHbole
4acTu Ha paboTOCNOCOBHOCTb M COOTBETCTBUE
npeanucaHuio. NMposepbTe paboTy NOABUIKHBIX
YyacTel Ha 3aefaHus Uan nosperaeHus. Bee
YacTU OOJIHKHbI ObITb npaBu/ibHO YCTaHOB/1IEHbI
[ns obecrneyeHns 6e30MacHOCTM YCTpoUCTBa.
MoBpeaeHHble 3aLUTHbIE NPUCNOCOBEHMA U
AeTanu JONXHbI ObITb HaANeKaLMM 06pasom
OTPEMOHTMPOBAaHHbI /I 3aMeHEHbI B
CEpPBUCHOM MacTEPCKOM B TOM C/lyyae, eC/iv B
PYKOBOZACTBE M0 aKCnayataumm HeT Apyrmx
yKasaHuii. NoBpexaeHHbIe NeperoyaTeu
HE06X0AUMO 3aMEHWUTb B CEPBUCHOM
MacTepCKOM. 3anpeLleHo UCMno/Ib30BaTh
MHCTPYMEHT, Yy KOTOPOro Nepekx/itoyaTesb He
BK/1IOYAET U HE BbIK/1IO4aET.

BHumaHue!

— na Baluei co6CTBEHHOM 6€30MacHOCTH
UCMO/b3yUTe TOIbKO NPUHAANERHOCTU U
[ONONHUTE IbHbIE YCTPOMCTBA, KOTOpble
yKasaHbl B pyKOBOACTBE MO 3HCMnayaTauum uam
peKoMmeHAoBaHbl M yKa3aHbl U3roToBUTENIEM.
anI MNCNOJIb30BaHUN OT/INYHbIX OT
peKoMeHA0BaHHbIX B PyKOBOACTBE MO
JKCnayaTauun Uan Katasnore cneuynasibHbIX
AONONHUTE/IbHbIX npmcnoco6neHm7| MOXKeT
BO3HUKHYTb ONACHOCTb NOJly4eHUA TpaBMbl.
PeMOHT TO/IbKO y cneyyanucTa 3JIeKTpuKa
PeMoHT paspeluaeTcsi ocyLLeCTBASATb TOJIbKO
cneumuanuncTy s1eKTPUKY, B NPOTUBHOM Cay4ae
No/sib30BaTe/lb MOXKET NOJIy4UTb TPaBMbI.
WymMbl

— Mpu paboTe Komnpeccopa UCMob3yiTe
CpeAcTBa 3allnTbl cayxa.

3ameHa coeguHUTENbHOrO Tpy6onpoBoga
Ecnu coefMHUTENBHBIN TPYGONpOBOA ByAeT
NOBPEMHAEH, TO ero A0/HKHbI 3aMEHUTb IGO0
U3roToBUTEIb NN CNEUNaTIUCT SNEKTPUK, AnAa
TOro 4To6bl U3GEHKATL ONACHOCTEMN.

1.2 YHa3aHuA No TexHUKe 6e3onacHoCcTU AnA
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paboTbl C cHaTbiM BO3AYXOM U
pacnbINAWUMY NUCTONIETaMU

Homnpeccop v Tpy6onpoBog AOCTUraloT Npu
paboTe BbICOKMX TemnepaTyp. [Mpu
NPUKOCHOBEHWM 06Pa3yeTCA OXOT.
Heo6xoMMmo He fonycKaTb NpuMece B
3acblBaeMblx KOMMNPECCOPOM rasax uian napax,
KOTOpPbIe MOryT MPMUBECTM K NOMapy WM B3PbIBY.
Mpu oTCOEAMHEHMM LUNAHTOBOW MyDThbI
HEo6X0ANMO YAEPHMUBATbL MPOYHO
COEAMHUTENbHBIN 9NEMEHT LWaHra pyKow ans
TOro, YTo6bl U36eXKaTb TPaBM OT OT/IETAIOLLEro
LiaHra.

Bo BpemsA paboTbl C pacnblAAOWUM MMCTONETOM
MCMOoNb3yWTe 3alMTHbIE 04KU. [ogxBayeHHble
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CTpYyel YacTuLbl MOTyT JIEFTKO HAHECTU TPaBMbI.

@ 3anpeueHo 06ayBaTb NPOAYBOYHbBIM
NMUCTONIETOM JIOAEN UK OYMLLATL OAEHKAY Ha
Tene.

1.3 YKa3aHUA No TeXHWKe 6e30MnacHOCTU NpU
OHpacKe pacnblieHnem

@ 3anpelyeHo paboTaTb C laKkaMu U
pacTBOPUTENAMM C TEMNEePaTYpPOM BCMbIWKK
HuKe 55° C.

® He HarpeBaiiTe naku n pactsopuTenu.

e EcnvocyuwecTtBnaeTca paboTa ¢ BpeAHbIMU AA
34,0POBbA HUAKOCTAMK, TO HEOGXOANMO
MCMonb30BaTh 3alMUTHbIE MPUCNOCOBEHUSA
(macku pns nnua). Cnegyiite NpUBELEHHbBIM
N3roTOBMTEIAMMN TaKMX CPEACTB YKa3aHUAM O
npoBeAeHUN MepOoNpUATUIA MO 3aluuTe.

o CnepyiTe HaHeCEeHHbIM Ha yNaKoBKe
nepepabaTbiBaeMbIX MaTEPUANOB JaHHBIM U
0603Ha4YeHUAM pacropsiEHUI NO 0BPaLLEHMIO C
onacHbIMK matepmanamu. Npu Heo6xoaAMMOCTH
Heo6X0AMMO NPOBECTU AOMOSHUTENbHbIE
3aLMTHbIE MEPONPUATUA, MPEX e BCEro
ofieBaliTe NOAXOASALLME OLEHAbl U MACKM.

@ 3anpeLueHo KypuTb BO BpEMSA pacnblieHus, a
TaK¥e B camMoM paboyem nomeLieHuu. Mapbl
KPacKu TaKke MOryT JIerKO BOCM/IaMEHUTBLCA.

@ 3anpeLueHo NpoBOAWTL PaboTbl MPW HANUYUK
OTKPbITOrO OTHA MJIM CO3JatoLLMX UCKPbI
YCTPOMCTB.

® 3anpeLueHo XpaHUTb M yNoTPebNATb NULLY U
HanuTKK B paboyem nometleHuu. MNapbl Kpacku
BPeAHbI 415 300POBbA.

@ Pabouee nomeleHne fONKHO ObiTb 60/bLUIE
30 M*, a TaKKe Heobxoaumo obecneynTb
[0CTaTO4HbIN BO3yXO0B6MEH NPW pacrnblIeHN 1
CyLLKe. He pacnbinaTb NpoTvB BETPA.
Heobxoaumo Bceraa npu pasépbisrnBaHnm
rOPIOYMX MM ONACHBIX PacnblIAeMbIX COCTaBOB
cobnoaaTb NpaBmia MECTHbIX OPraHoB
npaBonopsazKa.

® He ucnonbayiite wnanru ua NMBX gaa paboTbl C
TaKWMK BELLECTBAMM, KaK JIaKOBbIA GEH3MH,
GYTMIOBbIV CMINPT W XJIOPUCTbIA METUA
(coKpallaeT CpoK Cny6bl).

1.4 DKcnayaTauma eMKOCTei BbICOKOro
AaBnieHuA

e Pa6GoTtarowmini c eMKOCTbIO BbICOKOIO AaB/IeHNs
06M3aH coaepmarb ero B Hagnemallem
COCTOAAHWW, KOHTPO/IMPOBATb, NPOBOAUTbL
BOBPEMSA paboTbl MO TEXHUYECKOMY
06CNyHUBAHUIO N HEOBXOAUMOMY PEMOHTY, a
TaKxe HeO6XOp,VIMbIe MeponpuATUA NO TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

@ OpraH Hag30pa MOMET B OTAE/bHBIX CyYanx
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notpe6osaTb NPOBECTU HEOBXOANMbIE
MepONpPUATHA MO KOHTPOIO.

® 3anpeLleHo UCNob30BaTb EMKOCTb BbICOKOrO
[aBNeHns, ecaiv OHO MMEET KaKkne-nbo
HefoCTaTHKU, KOTOPble MOryT CO34aTb ONacHOCTb
4NA paboTatoLLyX C YCTPOMCTBOM MK
NOCTOPOHHUX UL,

® PerynapHo KOHTPOIMPYHITE EMKOCTb BbICOKOrO
[aBNeHNA Ha NOBPEHAEHNSA, TAKNE KaK
Hanpumep pxasneHune. Ecam Bol o6Hapyxuan
noBpexaeHus, To Bam Heo6xoamMmo ob6paTnTbeA
B CEPBUCHYIO MacTepCKy!o.

XpaHuTe yKa3aHUA NO TEXHUKe 6e30MacHOCTU B

HapeHHoOM MecTe.

2. OnucaHue ycTpoiicTBa

BcacblBatoLmin BO3AYLWHbIN GUALTP

EMKOCTb BbICOKOrO AaBfieHusn

Honeco

OnopHas HoXKa

BeicTpoaeicTaytowwas mydTa

(OTperynMpoBaHHbIv CaTblit BO3AYX)

MaHomeTp (MOX¥HO cunTaTh 3agaHHoe

JaBneHue)

7. PerynaTtop gasneHus

8. [lepekntoyaTenb BKIOHEHO-BbIKIOYEHO

9. PyKoATKa gna TpaHCNOPTUPOBKHM

10. MpenoxpaHUTeNbHbIM KnanaH

11. BUWHT BbiNyCKa KOHAEHcaTa

12. MaHomeTp (yKasbiBaeT AaBneHne B 6asiioHe)

13. BbicTpogeincTytowas mydTa (Heperyimpyembii
CHaTbli BO34yX)

14. 3arnywka macna (0TBepCTME 3a/IMBKM Macna)

15. BuHT cavBa macna

16. BbikntoyaTens neperpysku

17. CMOTpOBOE OKHO

aprwp =

S

3. O6nacTb MCNoJsIb30BaHUA

Homnpeccop npegHasHavyeH ans BblpaboTKM
CHaToro Bosayxa A/1a NpuMBOAMMOro B ilencTBre
CXaTbIM BO34yXOM UHCTPYMEHTA.

MorxanyrcTa, NpUMUTE BO BHUMAHWUE, YTO
KOHCTPYKLMSA HalLMX YCTPOMCTB He NpeaHasHavyeHa
/191 UICMOJ/Ib30BaHMA MX B NMPOMBILLIEHHOCTH,
pemecne uav nHaycTpun. Mol He faemM rapaHTURHbIX
0653aTe/IbCTB, EC/IN YCTPOUCTBO ByaeT
MCMO/1b30BaThCA B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WIN MHAYCTPUAaNbHOW, a TaKKe NoJoGHOM
[EeATENbHOCTH.
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YCTPOMCTBO MOXHO UCNONb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHadeHuem. Jliboe
Aapyroe, BbiXxogdlliee 3a 3T paMKU UCNO1b30BaHUe,
CYMUTaEeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HMKLUME B pe3yabTaTe 3TOoro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BATE/b
UNK paboTatoLLmMMi C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTEb.

4. TexHU4YecKUe gaHHble

MapameTpbl aneKTpoceTH: 230B8~50Ty,
MouwHocTb gBuraTtens, KBT/HP: 2/2,75
CHKOpOCTb BpalLeHUss KoMnpeccopa MUH™: 2850
Pa6ouee paBneHue, 6ap: max. 10

O6bem eMKOCTH BbICOKOrO Aas/ieHus (B amTpax): 50

TeopeTnyecKas MOLHOCTb BbIX0Aa, J/MUH: 300
YpoBeHb MOLHOCTH WwyMma, Ly, B AB: 91,6
YpoBeHb AaesieHuna wyma, Ly, B Ab: 71,6
Tvin 3awmThI: IP44
Bec ycTpoicTBa B Kr: 51

5. YKa3aHuA K ycTaHOBHe

@ [lpoBepbTe yCTPOMCTBO Ha Ha/InyKe
NOBPEXAEHNUI BO BPeMA TpaHCNopTUpoBKU. O
MMEIOLLMXCA MOBPEHKAEHNAX HEO6X0AUMO
HemeANEeHHO COOBLMTL TPAHCMOPTHOMY
npeanpuATUIO, KOTOPOE JOCTaBU/IO
KomMnpeccop.

o Homnpeccop ponxeH 6biTb yCTaHOBAEH B6M3U
noTpeéurens.

® HyHO nsberatb A/IMHHbIX NMyTEN BO34yXOBOAOB
M GONbLUONM ANMHBI KaGenen NUTaHmA
(YA MHUTENbHBIN Kabenb).

o O6ecneybTe BcacblBaHUE CYXOro 1 He
cofepiKalLero nblab BO3ayXa.

® He ycraHaBnunBaiTe KOMNPECCOP BO BAAMHbIX
WJIN CbIPbIX MOMELLEHMAX.

o Homnpeccop MoXHO MCnonb30BaTh TONIBKO B
NoAXoAALLMX NOMELLEHMAX (XopoLuas
BEHTUNALMA, TEMMepaTypa OKpyxartoLer cpeapl
oT +5°C po +40°C). B nomelLLeH1N He JOMHKHO
6bITb Mbl/IM, KUC/IOT, NAPOB, B3PbIBOOMACHbIX NN
BOCM/IaMEHSAIOLLMXCA ra3oB.

o Homnpeccop npegHasHayeH AnA paboTbl B CyXmX
nomeLLeHuaX. 3anpeLleHo UCnoib30BaTh ero B
obnacTax, rae NpomsBoaATcA paboThbl €
pa3bpbl3rnBaHMeM BOAbI.

o [lepep BBOAOM B aKCnyaTaLmio HEOOXOAMMO
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NpoBepUTL YPOBEHb Mac/a B HACOCe
KoMnpeccopa.

6. MoHTa 1 BBOJ, B 3KCNJ/1yaTaLuio

A\ Buumanme!
Mepepn BBOAOM B 3KCN/IyaTaLuuio Heo6xoaMMoO
NOJIHOCTbIO cO6paTh yCTPOMCTBO!

6.1 MoHTaxk Konec (3)
YcTaHoBWTE NPUIOHEHHbIE KoNleca CornacHo
PUCYHKY 5.

6.2 YcTaHOBKa ONOPHbIX HOMXKEK (4)
HeobxoAMMO NPUKPENUTD OMOPHbBIE HOXKM (4)
COFNacHO PUCYHKY 6.

6.3 YcTaHOBKa 6biCTpoAeiicTByOWeEel MydThbI
AR NOAK/IOYEHUA K 6anoHy caToro
Bo3pgyxa (13)

MpuBMHTUTE BLICTPOAEMCTBYIOLLYIO MydTY ANA

CaToro BO3Ayxa C HeperympyembiM AaBieHUEM

(13) K 6annoHy cxaToro Bosgyxa (2)Tak, KaK

MoKa3aHo Ha PUCYHKax 7 1 8.

6.4 MoHTa PpyKOATKMU AJ1A TPaHCNOPTUPOBKH (9)
MPUBUHTUTE PYKOATKY ANA TPAHCNOPTMPOBKM (9) K
KOMMNPEeCcCcopy TaK, KaK 3TO MOKa3aHo Ha PUCYHKax C
9no 11.

6.5 Yaanutb TpaHCNOPTUPOBOYHbIE
npepoxpaH1Tenu

Ypanute TpaHCNoOpTUPOBOYHbIE MPEAOXPaHNTENN

TakK, KaK 9TO MOKa3aHo Ha pUCyHKe 12.

6.6. 3ameHa 3arnywku macna (14)

Ypanute npy noMoLLy OTBEPTKU
TPaHCMOPTUPOBOYHYIO KPBbILLKY OTBEPCTUA 3a/IMBKU
mac/ia M BCTaBbTe MPUIOHKEHHYIO 3aryLLKy Macnia
(14) B oTBEpCTHE 3anMBKM Macna (puc. 13).

6.7. MNoacoepuHeHMe K 3N1eKTpOCeTH

o Homnpeccop cHabxeH Kabenem
3/IEKTPONMUTaHWA C LUTENCENbHOM BUIKOM C
3aLUMTHBLIM KOHTaKTOM. Ero MoxHo nogkntoyatb
K LUTENCesIbHON PO3ETKE C 3alWUTHbLIM
KoHTakToM ~230 B 50 'L, MmetoLLen
npegoxpaHuTesb Ha 16 A.

® /[lBurartesnb MMeeT BbIK/OHaTE b MEeperpysKu
(pucyHok 1/nos. 16).Mpu neperpyske
KOMMNpeccopa BbIK/o4aTe b Neperpyskm
BbIK/Il04AeT aBTOMATUYECKN AJIA TOrO, 4TOObI
3alWmTUTL KOMNpeccop OT neperpesa. Ecin
cpaboTaeT BblK/I04YaTe b NeperpysKu, To

28

HeobX0ANMO KOMMPECCOP BbIK/OYUTL
nepexkoyaTenemM BHIOHEHO-BbIK/IOHEHO (8) n
BbI¥/aTb NOKa KOMNPECCop OCTbIHET. 3aTem
HaXMUTe Ha BblKo4aTes b neperpysku (16) n
BHOBb BHJ/IIO4MTE KOMMpPECccop.

® [nunHHble Kabenu, a TaKxe yaANIMHUTENbHbIE
Kabenu, KabenbHble 6apabaHbl 1 T.M. BbI3bIBAIOT
nageHne HanpPAMeHNa 1 MOryT 3aTpyAHUTL NYCK
asuraTens.

@ [pu HU3KKX TemnepaTypax, H1xe +5°C nyck
ABUraTens 3aTpyAHeH U3-3a TAXEI0ro xoaa
aetanen.

6.8 MepeknoyaTesib BKAOUYTb-BbIK/IHOYUTD (8)
Homnpeccop BKAo4aeTcA NyTeM BbITArMBaHUA
KpacHOM KHOMKMU (8).

[ns BbIKNOYEHUA KOMMPeccopa HyHHO HaxaTb
KHOMKY (8). (puc. 2)

6.9 PerynvpoBHa paBieHua: (PUCYHOK 1)

o [lpun nomolum perynatopa gasneHus (7) MOXHO
OoTperyavMpoBaTh Aas/eHne Ha MaHomeTpe (6).

o OTperynnpoBaHHOe AaBneHve BblAaeTca Ha
6blcTpoaencTBytoLLyto MydTY (5).

6.10 Mepekntoyartenb, cpabaTbiBalOWUIA OT
BaBieHusa

MNepekrntoyatens, cpabaTbiBalOWmiA OT JaBAEHNS

OTpery/siMpoBaH Ha 3aBoje U3roTOBUTENS.

3HayeHWe AaBNeHUs BKIOYEHUS NpuUMepHO 8 Bap

3HayeHWe AaBneHuUs BblKIOYeHUs npumepHo 10 6ap
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7. OunCTKa U TeXo6CcnyHuBaHue

A\ Buumanme!

BbiHMMaliTe U3 po3eTHU nepep Bcemu pabotamu
NO OYUCTKE U TEXHUYECKOMY OGCyHMUBaHUIO
LITEKEP 3/IEKTPONUTaHUA.

A\ Buumanme!
Hpute po Tex nop noka Komnpeccop OCTbIHET
nosiHocTbio! ONacHOCTb NONYYUTb OHOru!

/\ Buumanme!

MNepep Bcemu paboTaMu No OYUCTHE U
TeXHUYECKOMY OGC/TyHUBaHUIO HY}HO COPOCUTD
BaBJ/ieHUe B EMKOCTHU.

7.1 Ounctka

o CopaepmuTe 3almUTHbIE MPUCNOCOBIEHNA KaK
MO¥HO 60/1e€ CBOGOAHBLIMU OT MbIN U FPA3K.
MpoTpuTE YCTPOMCTBO YNCTON TPAMKON UK
064yNTe CHaTbIM BO34YXOM NOA HEBLICOKUM
AaBNEeHNEM.

® Mbl peKoMeHayeM ouMLLAaTb YCTPOMCTBO cpasy
roc/le UCMO/Ib30BaHUA.

o Ounwarite perynsapHoO yCTPOMCTBO BNIarKHOM
TPAMKOMN C HEBONBLUMM KONMYECTBOM HUAKOTO
Mbina. He ucnonb3yiite cpeAcTsa A/1f O4UCTKU U
pacTBOPUTE/IU, OHU MOTYT Pa3beCTb
nnacTmaccoBble geTanu yctpolictea. Cnegute
3a TeM, 4ToGbl BO BHYTPb YCTPOWCTBA He nonana
Boja.

® YpanuTe nepej O4YMCTHOM LUNAHT U BOAY ANA
pa36pbI3rvBaHUA U3 KOMMpeccopa. 3anpeLieHo
o4uLLaTb KOMMPECCOP BOAOH, pacTBOPUTENEM
WK1 NOAO0BHBIMM CPEeACTBaMM.

7.2 KoHpeHcaT (PUCYHOK 3)

EefHeBHO BblMyCKaWTe KOHAEHCAT NMpy NOMOLLM
OTKPbITMA KNanaHa yaaneHuns sBogpl (11) (gHo
€MKOCT BbICOKOTrO jaBneHus).

/\ Buumanme!

HoHpaeHcaT U3 eMKOCTHU BbICOKOrO faB/ieHus
COpAEepPHUT ocTaTKU Macna. CaaiiTe KOHAeHcar,
He 3acopAA NpUpoay, B COOTBETCTBYHOLUNA
NYHKT c60pa 0TXOA0B.

7.3 NMpepoxpaHuTenbHbIii Knanat (10)
MpepoxpaHnTesibHbIN KnanaH OTperymMpoBaH Ha
MaKCHMaJIbHO A0NYCTUMOE JaB/ieHne 6asiioHa
CIKaToro Bosgyxa. 3anpeLieHo U3MeHATb
pPeryinpoBKy NpefoXpaHUTENIbHOro KianaHa uam
yAanaTtb ero naomoy.

17.06.20
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7.4 PerynapHO KOHTPOJIMPYiiTEe ypOBEeHb Macna
YcTaHOBWUTE KOMMPECCOP Ha NIOCKYO0 U POBHYIO
NOBEPXHOCTb. YPOBEHb Mac/ia A0MKEH HAXOAUTLCA
mexay otmetkamn MAX 1 MIN cmMoTpoBO€e OKHO
(puc. 14/ nos. 17).

CwmeHa Macna: peKoMeHAoBaHHOe Macno: SAE
15W/40 nnu paBHOLIEHHOE.

MNepBas 3anMBKa fo/1KHA ObITb 3ameHeHa Yepes 100
YyacoB paboTbl. 3aTem Yepes Kaxable 500 yacos
pa60TbI C/ZIUTb MAC/0 U 3a/INTb HOBbIM.

7.5 CmeHa macna

BbikntounTe ABUraTeslb U BbIHLTE LUTEKEP U3
po3eTKU aneKkTpoceTu. MNocne Toro Kax BbIMaeT
BO3yX, €C/I1 OH 6bln B HA/IM4MK, Bbl MOXeTe
BbIBUHTUTb BUHT caMBa macna (15) 3 Hacoca
Komnpeccopa. [1na Toro 4tobbl Macno He BbiITeKano
6ECKOHTPOJILHO NOACTaBbTE NOJ HErO HEGOIbLLOM
Hesn06 U3 HECTU 1 NPU NMOMOLLU ero ClIelTe Macnio B
EeMKOCTb. B ToM cnyvae ecam macno He BbITeHeT
NOJIHOCTbIO U3 KOMMpPeccopa Mbl peKOMeHAyeM
HEMHOrO HaK/IOHWUTb KOMMPECCOop.

OTpab6oTaHHOe Mac/o yTUIU3UpyiTe B
COOTBETCTBYIOLLEM MecTe npuema
oTpaboTaHHOro macna.

[Mocne Toro Kak Macso BbITEYET BHOBb BBUHTUTE Ha
CBOE MeCTO BMHT cavBa macna (15). 3aneite HoBoe
Macno B 0TBepCTME 3a1MBKM Macna (14) go Tex nop,
MoKa YpOBEHb Mac/ia He AOCTUMHET HYHHOM
OTMETKW. B 3aK/1104eHUN yCTaHOBUTE 3aryLuUKy
macna (14) BHOBb Ha CBOE MECTO.

7.6 PerynupoBHa HaTA¥MEHUA K/IMHOBOIro peMHA
(puc. 15-17)

® BbiHYTb WITEKEP M3 PO3ETKM 3NEKTPOCETU U
CHATb 3aLUMTHYIO KPbILWKY KIMHOBOIrO PEMHS.

® Ocnabutb YeTbipe BUHTA KPEMIEHWA ABuraTens
(A).

o [lepemeluarite agBUraTenb A0 TEX NOP, NOKa
K/IMHOBOW peMeHb ByAeT HAaTAHYT HACTOJIbKO,
4YTO Ha CaMOM AJIMHHOM CBOHOAHOM y4acTKe ero
MOHO 6yZeT elle NPoAaBUTb Ha MPUMEpPHO 1
WAN 2 CM.

® BHOBb 3aTAHYTb BUHTBI KPpENAEHUA ABUraTens
(A) M yCTaHOBUTb 3aLUMUTHYIO KPbILLKY KIMHOBOIO
pPEMHSA Ha MecTo.

7.7 OumncTKa BcacbiBatoLero punbtpa (1)
BcachbiBaowuii dunbTp npegynpexaaeT
BCaCbIBaHWe MblJv U FPA3K B YCTPOMCTBO.
Heo6xoaMMo ouumLLaTh BCacbiBaOLWMN GULTP Yepes
Kamable 300 YyacoB paboTbl. 3aCOPEHHbIN
BCACbIBAOLLMIA PUIBTP 3HAYUTEIBHO CHUKAET
Npoun3BOAMTENbHOCTL KOMMpeccopa. BuiBuHTUTE
06a BUHTa C BHYTPEHHUM LLUECTUIPaHHUKOM (B).
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Tenepb Bbl MOXeTe BbIHYTb GUALTP U3 060MX
naacTMaccoBbix KoprnycoB. BbiGeriTe mycop,
NpoAynTe CHaTbiM BO34YXOM NOA HUSKUM
fasneHvem (npumepHo 3 6apa) 1 B 3aBepLUeHnn
yCTaHOBUTE GUILTP BHOBb HA CBOE MECTO. (puc. 18)

7.7 NoawunHUKOBaA onopa

A\ Buumanme!

BbIHbTE LUTEKEP 3NEKTPONUTAHUA U3 PO3ETKM,
BbIMYCTUTE BO3AYX U3 YCTPOMCTBA U BCEX
NOAK/OYEHHbBIX MHCTPYMEHTOB Ha CKaTOM BO3JyXe.
3almTnTEe KOMMPECCOP OT HECAHKLMOHUPOBAHHOIO
BKJIIOYEHUSA.

/\ Buumanme!

XpaHuUTe KoMnpeccop TOJIbKO B CYyXOM U
HeAOoCTYNHOM AJ1A NOCTOPOHHUX MecTe. He
ONpPOKUAbIBaTb, XPaHUTb TOJIbKO B CTOAYEM
nosIoeHuu!

7.8 3aKa3 3anacHbIX getanen

Mpu ocyLuecTBNEHWMM 3aKa3a 3anacHbIX AeTanen

Heo6X0ANMO NPUBECTU CAEAYIOLIME AAHHDIE;

@ TUM yCTpoKCTBa

@ HOmep apT. yCTpoKcTBa

® VAEHT. HOMep yCcTponcTBa

@ HOMep 3anacHoW AeTain Heo6XoaNMOoNn
3anacHom yactu

AKTyanbHble LieHbl U MHpopmaumio Bel MmoxeTe

HaMlTK no agpecy www.isc-gmbh.info

8. YTunusauua u BTOpUYHasa
nepepaboTKa

YCTPOMCTBO HaxoauTCA B YNaKOBKeE A1 TOro, 4TOObI
n36eraTb ero NOBPEXAEHUM NPU TPAHCTIOPTUPOBKE.
OTa ynakoBKa ABNAETCA CbIpbeM U NOSTOMY MOXET
6bITb UCNONBb30BaHA MOBTOPHO WM Hanpas/ieHa BO
BTOPU4HYIO NepepaboTHy Cbipbs.

Homnpeccop v ero npuHagiexHoCT! COCTOAT U3
pasfIMyHbIX MaTepnasnos, TaKMX Kak Hanpumep
MeTann 1 nnactmace. YTUAnMsnpymnTe gepeKTHble
JeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 3Tom Bbl MOXeTe nonyunTsb B
crneynannM3npoBaHHOM MarasuHe UM B MECTHbIX
opraHax npasneHus!
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9. Bo3MOHKHbIe NPUYMHBI HEUCNIPABHOCTEN
Mpo6nema MpuunHa YctpaHeHue

Homnpeccop He paboTaeT

OTCyTCTBYET HanpsKeHWe B
a/1eKTpoCceTU

MpoBepwuTb Kabesnb, LTEKEP
9/1eKTPONUTaHNA,
npefoXpaHnTesb U PO3ETHY
9/1eKTPOCETH.

Hanpm«eHme B 3/IEKTpPOCEeTHU
C/INWLKOM HU3Koe

MN3beranTe CAMWKOM GObLIMX
LWMH YANMHUTENbHBIX
Kabenen. McnonbayiTe
YAJ/IMHUTE/bHbIE Kabenu ¢
[OCTaTO4HbIM MONEPEeYHbIM
CeYEHMEM M.

C/MLLKOM HU3Kasn BHELLHARA
Temnepatypa

BKcnyaTMpoBaTh Npu
Temrepartype CHapyHu He
Hue +5° C.

[Jsuratenb neperpencsa

[JaTb aBuUraTenio ocTbITb, Npu
Heobx0ANMOCTU YCTPaHUTb
NpUYMHY Neperpesa.

AaBNeHuA

Homnpeccop pa6oTaeT, HO HeT

HerepmeTunyeH obpatHbin
KnanaH

3amMeHUTb 06paTHbIN KianaH.

YNnoTHeHuns HeuncnpasHbI.

MpoBepuTb yNAOTHEHUA,
3aMEHWUTb HEUCMPaBHbIE
YNIOTHEHUA B
crneunannsnpoBaHHoOM
MaCTEPCKOM.

HerepmeTnyeH BUHT BbinycKa
KOHAeHcaTa (11).

3aTsaHyTb CU/IbHEE BUHT
pyKo#. MpoBepuTb
YMJIOTHUTE/b HA BUHTE, NpU
HEeob6X0ANUMOCTU 3aMEHUTb.

Homnpeccop pa6oTtaer,
MaHOMeTp NnoKasbiBaeT

pa6orTalor.

AaBJIeHUue, HO UHCTPYMEHTbI He

HerepmeTnyHbI WnaHrosble
coegnHeHunA.

[MpoBepuTb LWNaHrn cxaToro
BO34yXa U MHCTPYMEHT, Npu
Heo6X0ANMOCTU 3aMEHUTD.

HerepmeTtuyHa
GblCTpOAenCTBYOWas MydTa.

MposepuTb
GbICTPOAENCTBYIOLLYIO MyDTY,
npv HEO6XO0AMMOCTH
3aMEeHUTb.

Ha perynAatope gaBnenus
YCTaHOBNEHO C/IULLKOM
HU3KOE JaBfieHHe.

PerynaTop paBneHusA oTKpbITb
6osbLue.
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seeparast lugege kasutusjuhend hoolikalt 1&bi.
Hoidke see alles, et informatsioon oleks Teil igal ajal
kéeparast. Kui Te peaksite seadme teisele isikule Ule
andma, siis andke talle ka kasutusjuhend.

Me ei vGta mingit vastutust dnnetuste voi kahjude
eest, mis tekivad ké&esoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

1.1 Ohutusjuhised

A Tahelepanu! Kompressori kasutamisel tuleb
jargida kaitseks elektril66gi, vigastuste ja
tulekahjuohu eest jargmisi pohilisi
ohutusabindusid. Enne seadme kasutamist
lugege need juhised labi ja jargige neid.

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud flusiliste,
sensoorsete voi vaimsete vdimete inimesed (kaasa
arvatud lapsed) v6i kogemuste ja/voi teadmisteta
isikud; kui siis ainult padeva isiku jérelevalve all voi
kui neid on dpetatud seadet kasutama. Lapsi tuleb
jalgida, kontrollimaks, et nad seadmega ei méngi.

1. Hoidke té6tsoon korras
— Korralagedus td6tsoonis pdhjustab dnnetusi.

2. Arvestage keskkonnamojusid
— Arge jatke kompressorit vihma kétte. Arge
kasutage kompressorit niiskes voi mérjas
keskkonnas. Hoolitsege korraliku valgustatuse
eest. Arge kasutage kompressorit silttivate
vedelike voi gaaside laheduses.

3. Kaitske end elektril66gi eest
- Véltige flusilist kontakti maandatud detailidega,
nt torud, kittekehad, pliidid, kilmkapid.

4. Hoidke lapsed eemal!
- Arge laske teistel isikutel kompressorit ega juhet
puudutada, hoidke nad oma té6tsoonist eemal.

5. Hoidke kompressorit ohutus kohas
— Hoidke mittekasutatavat kompressorit kuivas,

lukustatud ruumis ja lastele kattesaamatus kohas.

6. Arge koormake kompressorit iile
— Parem ja ohutum on té6tada nimetatud
karakteristikute piirides.

7. Kandke sobivat tooriietust
- Arge kandke avaraid rgivaid ega ehteid. Need
voivad liikuvate osade kuilge kinni jaédda. Vabas
Ohus téétamisel on soovitatav kasutada
kummikindaid ja libisemiskindlaid jalandusid.
Pikkade juuste puhul kasutage juuksevorku.

8. Arge kasutage kaablit valel otstarbel
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

— Arge tdmmake kompressori juhtmest ning arge
kasutage juhet selleks, et pistik pistikupesast
vélja tbmmata. Kaitske kaablit kuumuse, 6li ja
teravate nurkade eest.

Hoolitsege kompressori eest korralikult

— Hoidke kompressor puhas, et see hésti ja
ohutult td6taks. Jargige hoolduseeskirju.
Kontrollige regulaarselt tddriista pistikut ja kaablit
ning laske see kahjustuste korral spetsialistil
vahetada. Kontrollige regulaarselt pikendusjuhet
ja vahetage kahjustatu vélja.

Tommake vorgupistik vélja

- Mittekasutamisel, enne hooldust.

Viltige ettekavatsematut kéivitamist

— Vooluvorku thendamisel kontrollige, kas seade
on lulitist valjalllitatud.

Pikendusjuhe vabas 6hus

— Vabas 6hus kasutage ainult selleks ettenahtud
ja vastavalt margistatud pikendusjuhet.

Olge alati tédhelepanelik

- Jélgige oma té6d. Toimige arukalt. Arge
kasutage kompressorit, kui Te ei suuda
keskenduda.

Kontrollige, kas kompressoril on kahjustusi
— Enne kompressori edasist kasutamist
kontrollige hoolikalt kaitseseadeldiste voi kergelt
kahjustatud osade laitmatut ja sihiparast
funktsioneerimist. Kontrollige, kas liikuvad osad
funktsioneerivad korralikult ega kiilu kinni ning
kas detailid on kahjustatud. Seadme ohutuse
tagamiseks peavad kdik detailid olema digesti
paigaldatud. Kahjustatud kaitseseadeldised ja
detailid tuleb lasta klienditeenindustédkojas
remontida voi vahetada, kui kasutusjuhendis ei
ole kirjas teisiti. Katkised lulitid tuleb lasta
klienditeenindustédkojas vahetada. Arge
kasutage t6driistu, mis ei lase end lulitist sisse ja
vélja ltlitada.

Téhelepanu!

- Teie enda ohutuse pérast kasutage ainult
selliseid tarvikuid ja lisaseadmeid, mis on
nimetatud kasutusjuhendis vdi tootja poolt
soovitatud voi nimetatud. Kasutusjuhendis voi
kataloogis mittesoovitatud lisaseadmete voi
tarvikute kasutamine v6ib pbhjustada
vigastusteohtu.

Remont ainult elektrikutelt

Remonti tohivad teostada ainult elektrikud,
vastasel juhul vbivad kasutajaga 6nnetused
juhtuda.

Miira

— Kandke kompressori kasutamisel korvaklappe.
Uhendusjuhtme vahetamine

— Kui Uhendusjuhe on kahjustatud tuleb see
ohtude valtimiseks lasta tootjal voi elektrikul
vahetada.
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1.2 Ohutusjuhised surudhu ja suruéhupiistoliga
tootamiseks

@ Todtamisel muutuvad kompressor ja voolikud
kuumaks. Nende puudutamine vdib pdhjustada
poletusi.

® Kompressorisse imetavad gaasid v6i aurud tuleb
hoida vabad sellistest lisanditest, mis v6ivad
kompressoris tulekahju vdi plahvatuse
pdhjustada.

® Voolikuihenduse vabastamisel tuleb vooliku
Uhendusdetail k&dega kinni hoida, et valtida
vigastusi tagasipaiskuva vooliku tottu.

@ Kandke surudhupustoliga té6tamisel kaitseprille.
Vdorkehad ja eemalepaiskuvad detailid voivad
kergesti vigastusi pohjustada.

@ Arge suunake surushupiistolit inimestele ega
puhastage seljasolevaid riideid.

1.3 Ohutusjuhised pritsvarvimisel

e Arge kasutage varvi ega lahustit, mille leekpunkt
on madalam kui 55 °C.

@ Arge soojendage varvi ega lahustit.

o Kuitddtatakse terviseohtlike vedelikega, on vaja
kaitseks kasutada filterseadmeid (ndomaski).
Jargige ka selliste ainete tootjate andmeid
ohutusabindude kohta.

® Arvestage kasutatavate materjalide pakendil
asuvaid ohtlike ainete seadusele vastavaid
andmeid ja mérgistusi. Vajadusel tuleb
kasutusele votta tdiendavaid ohutusabindusid,
eriti puudutab see sobiva riietuse ja maski
kandmist.

@ Pihustusprotsessi ajal ja Gldse t66ruumis ei tohi
suitsetada. Ka véarviaurud on kergesti sittivad.

® Ruumis ei tohi olla voi ei tohi kasutada
tuleasemeid, lahtist tuld ega sédemeid tekitavaid
masinaid.

e Arge hoidke ega tarbige t66ruumis toiduaineid ja
jooke. Vérviaurud on kahjulikud.

® To66ruum peab olema suurem kui 30 mé ning
selles peab olema tagatud piisav 6huringlus
pihustamisel ja kuivamisel. Arge pihustage vastu
tuult. Suttivate voi ohtlike materjalide
pihustamisel jargige pdhiméotteliselt kohaliku
politseiameti maérusi.

e Arge kasutage PVC-surudhuvoolikuga selliseid
aineid nagu lakibensiin, butullalkohol ja
metlleenkloriid (lGhendab kasutusiga).

1.4 Surudhupaakide kasutamine

® Surudhupaagi kasutaja peab hoidma paagi
nduetekohases seisundis, kditama ja kontrollima
seda nduetekohaselt, teostama vajaliku hooldus-
ja remondit66d viivitamatult ning vétma
tarvitusele oludest séltuvad ohutusabindud.

® Erandjuhul voib jarelevalveametkond rakendada
vajalikud kontrollmeetmed.

® Surudhupaaki ei tohi kasutada, kui sel on méni
defekt, mis ohustab sellega td6tajat voi
kolmandaid isikuid.

@ Kontrollige korrapéraselt, kas surudhupaagil on
kahjustusi (nt rooste). Kui Te avastate
kahjustuse, pdérduge klienditeenindustédkotta.

Hoidke ohutusjuhised alles.

N

. Seadme kirjeldus

Ohufilter

Paak

Ratas

Tugijalg

Kiirliitmik (reguleeritud surudhk)
Manomeeter (seadistatud surve nait)
Roéhuregulaator

Toitelliti

Transpordikéepide

10. Kaitseventiil

11. Kondensaadi valjalaskekork

12. Manomeeter (Paagi surve nait)
13. Kiirliitmik (reguleerimata surudhk)
14. Olikork (8li taiteava)

15. Oli véljalaskekork

16. Ulekoormuslilliti

17. Vaateava

©XONDOTAWND =

3. Kasutusvaldkond

Kompressor on ette nahtud surudhu tootmiseks
surudhutdoriistade jaoks.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel.

Me ei anna mingit garantiid, kui seadet kasutatakse
ettevotluses, kdsitddnduses voi todstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.
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4. Tehnilised andmed

Vorgulhendus: 230V ~50Hz
Mootori véimsus kW/PS: 2/2,75
Kompressori péérlemissagedus min™: 2850
Tébsurve bar: 10
Survepaagi maht (liitrites): 50
Teoreetiline imemisvdimsus I/min: 300
Muratase Ly, dB: 91,6
Helirdhu tase Ly, dB: 71,6
Kaitseklass: P44
Seadme kaal kg: 51

5. Ulesseadmisjuhised

o Kontrollige, kas seadmel on transpordikahjustusi.
Teavitage voimalikest kahjustustest koheselt
transpordiettevotet, mille kaudu kompressor
tarniti.

® Kompressor tuleb Ules seada tarbija l&hedusse.

@ Valtige pikki 6huvoolikuid ja pikki toitejuhtmeid
(pikendusjuhet).

@ Hoolitsege selle eest, et sisseimetav 6hk oleks
kuiv ja tolmuvaba.

@ Arge pange kompressorit (iles niiskesse v6i
madrga ruumi.

® Kompressorit voib kéitada ainult sobivates
ruumides (hasti ventileeritud, temperatuurid +5
°C kuni 40 °C). Ruumis ei tohi olla tolmu,
happeid, aure ega plahvatavaid voi stttivaid
gaase.

® Kompressor sobib kuivades ruumides
kasutamiseks. Seadet ei tohi kasutada kohtades,
kus tdotatakse veepihustiga.

® Enne kasutuselevéttu tuleb kontrollida
kompressori pumba dlitaset.
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6. Montaaz ja kasutuselevétt

A\ Tahelepanu!
Seade tuleb enne kasutuselevéttu taielikult
kokku panna!

6.1. Rataste paigaldamine (3)
Kaasasolevad rattad tuleb paigaldada vastavalt
joonisele 5.

6.2 Tugijalgade paigaldamine (4)
Kaasasolevad tugijalad (4) tuleb paigaldada vastavalt
joonisele 6.

6.3 Kiirliitmiku paigaldamine paagi surve jaoks
(13)

Kruvige reguleerimata paagisurve Kiirliitmik (13)

survepaagi (2) kllge, nagu on naidatud joonistel 7-8.

6.4 Transpordikdepideme paigaldamine (9)
Kruvige transpordikaepide (9) kompressori kiilge,
nagu on naidatud joonistel 9-11.

6.5 Transpordikaitse eemaldamine
Eemaldage transpordikaitse, nagu on naidatud
joonisel 12.

6.6. Olikorgi (14) vahetamine

Eemaldage kruvikeerajaga 0li taiteava transpordikork
ja asetage 0li titeavasse kaasasolev 6likork (14)
(joonis 13).

6.7. Vorguiihendus

® Kompressori toitejuhe on varustatud
maandusega pistikuga. Selle vo6ib Uhendada
igasse 230 V ~ 50 Hz maandusega pistikupessa,
mille kaitse on 16 A.

® Mootor on varustatud tlekoormuslulitiga (joonis
1/16). Kompressori lilekoormuse korral lUlitub
Ulekoormusluliti automaatselt vélja, et kaitsta
kompressorit Glekuumenemise eest. Kui
Ulekoormusluliti peaks rakenduma, lilitage
kompressor toitelilitist (8) vélja ja oodake, kuni
kompressor on maha jahtunud. Siis vajutage
Ulekoormusluliti (16) sisse ja lulitage kompressor
uuesti todle.

@ Pikad toitejuhtmed, pikendusjuhtmed,
kaablitrumlid jms pohjustavad pingelangust ja
voivad mootori kaivitumist takistada.

® Madalatel temperatuuridel alla +5 °C hairib
mootori kaivitamist hdérdumine.
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6.8 Toiteliiliti (8)

Kompressor lUlitatakse sisse punase nupu (8)
véljatbmbamisega.

Kompressori véljalllitamiseks tuleb punast nuppu (8)
vajutada. (joonis 2)

6.9 Rohu seadistamine: (joonis 1)

® ROohu saab seadistada manomeetri (6) kiljes
asuva réhuregulaatoriga (7).

@ Seadistatud rohku saab kiirihendusest (5).

6.10 Rohuliiliti seadistus
Rohullliti on tehases seadistatud.
Sisselllitusréhk u 8 bar
Valjalulitusrohk u 10 bar

7. Puhastamine ja tehniline hooldus

A\ Tahelepanu!
Enne igat puhastus- ja hooldust66d tommake
pistik pistikupesast vilja.

A Tahelepanu!
Oodake kuni kompressor on téiesti maha
jahtunud! P6letusoht!

A\ Tahelepanu!
Enne koiki puhastus- ja hooldustéid tuleb paak
rohu alt vabastada.

7.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised nii tolmu- ja
mustusevabad kui véimalik. Puhkige seadet
puhta lapiga voi kasutage madala survega
surudhku.

® Soovitame seadet parast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korraparaselt niiske lapi ja
vahese vedelseebiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid voi lahusteid; need vdivad
kahjustada seadme plastdetaile. Arvestage

sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett sattuda.

® Enne puhastamist tuleb voolik ja pihusti
kompressori kiljest &ra votta. Kompressorit ei voi
puhastada vee, lahustite vms-ga.

7.2 Kondensvesi (joonis 3)
Kondensvesi tuleb iga paev vee-eemaldusventiili (11)
(paagi pohja all) kaudu vélja lasta.

A Tahelepanu!

Paagi kondensvesi sisaldab o6lijaake. Viige
kondensvesi keskkonnateadlikult vastavasse
kogumiskohta.

7.3 Kaitseventiil (10)

Kaitseventiil on seadistatud paagi suurimale lubatud
rohule. Kaitseventiili ei tohi reguleerida ja selle
plommi ei tohi eemaldada.

7.4 Olitaseme korrapirane kontrollimine
Asetage kompressor tasasele, siledale pinnale.
Olitase peab olema vaateava tahiste MAX ja MIN
vahel (joonis 14/17).

Olivahetus: Soovitatav &li: SAE 15W/40 v&i
samavaarne.

Alguses sissepandud 0li tuleb 100 t66tunni parast
vahetada. Hiliem tuleb iga 500 t66tunni jarel dli valja
lasta ja uus sisse panna.

7.5 Olivahetus

Lulitage mootor vélja ja tommake pistik pistikupesast.
Kui olete voimaliku surudhu vélja lasknud, voite
kompressori pumba kiiljes asuva 6li valjalaskekorgi
(15) vélja keerata. Et dli ei voolaks vélja
kontrollimatult, hoidke vaikest plekk-renni all ja laske
6li anumasse. Kui kogu 0li ei voola vélja, on soovitav
kompressorit pisut kallutada.

Viige vanadli vastavasse vanadli kogumiskohta.
Kui 8li on vélja voolanud, pange 0li véljalaskekork
(15) kohale tagasi. Pange 0li taiteava (14) kaudu
sisse uus 0li, kuni dlitase jdbuab soovitava tasemeni.
Seejarel pange olikork (14) kohale tagasi.

7.6 Kiilrihma pingutamine (joonised 15-17)

® Tommake vorgupistik vélja ja vtke kiilrihma
kaitsekate lahti.

® Keerake mootori neli kinnituskruvi (A) 16dvaks.

@ Nihutage mootorit, kuni kiilrihm on nii pingul, et
seda kdige pikemates vabades kohtades veel
umbes 1-2 cm vdrra alla vajutada annab.

® Keerake mootori kinnituskruvid (A) uuesti kinni ja
paigaldage kiilrihma kaitsekate.

7.7 Ohufiltri (1) puhastamine

Ohu imifilter takistab tolmu ja mustuse sisseimemist.
Filtrit tuleb puhastada vahemalt iga 300 t66tunni jarel,
kuna ummistunud filter vihendab méargatavalt
kompressori vdimsust. Avage mélemad
pesapeakruvid (B). Seejarel votke filter plastkorpuse
pooltest vélja, kloppige puhtaks ning puhuge
surudhuga madalal survel (u 3 baari) 1abi ja asetage
siis oma kohale tagasi. (joonis 18)
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7.8 Hoiustamine

A\ Tahelepanu!

Tdmmake vorgupistik pistikupesast, laske seadmest

ja koigist Uhendatud surudhuriistadest 6hk valja.

Pange kompressor nii, et korvalised isikud ei saaks
seda loata kasutada.

A Tahelepanu!

Hoidke kompressorit ainult kuivas ja kérvalistele
isikutele ligipdasmatus kohas. Arge kallutage,
hoidke ainult piistiasendis!

7.9 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tulp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Kompressor ja selle tarvikud koosnevad erinevatest
materjalidest, nagu nt metall ja plastmass. Viige
katkised detailid spetsiaalsesse kogumiskohta.
Uurige jarele erikauplusest voi kohalikust
omavalitsusest!
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9. Voimalikud rikkepohjused

Probleem

Pohjus

Lahendus

Kompressor ei to6ta

Vorgupinge puudub

Kontrollige kaablit,
vorgupistikut, kaitset ja
pistikupesa

Vérgupinge on liiga madal

Valtige liiga pikka
pikendusjuhet. Kasutage
piisava ristldikega
pikendusjuhet.

Valistemperatuur on liiga
madal

Arge kaitage vélistemperatuuril
alla +5 °C.

Mootor on llekuumenenud

Laske mootoril maha jahtuda ja
vajadusel Ulekuumenemise
pdhjus kdrvaldada.

Kompressor té6tab, kuid
puudub surve

Tagasilodgiventiil lekib

Vahetage tagasilddgiventiil.

Tihendid on katki

Kontrollige tihendeid, katkised
tihendid laske vastavas
tédkojas vahetada.

Kondensaadi véljalaskekork
(11) lekib.

Keerake kruvi kdega koomale.
Kontrollige kruvi tihendit,
vajadusel vahetage.

Kompressor té6tab,

tooriistad ei toota.

manomeeter naitab survet, kuid

Voolikuhendused lekivad.

Kontrollige suruéhuvoolikut ja
t6oriistu, vajadusel vahetage.

Kiirihendused lekivad.

Kontrollige kiirihendusi,
vajadusel vahetage.

Réhuregulaatoriga on

seadistatud liiga madal rohk.

Keerake réhuregulaator
rohkem lahti.
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitiat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . i direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar f6ljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- AeKnapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle 3afABNAE NpPo BiANOBIAHICTb 3rigHo 3 [lupeKkTUBOI0
erklzerer herved folgende samsvar med EU-

@ erkleer 1 ® eCra cTaHAapTamMu, YUHHUMU ANA aHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBUU TOBapa dele ja normidele

crneayowmm aupekTMBam u Hopmam EC . @ deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ MAtbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia cluPwva pe fyrir vorur
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPpOTUTIO YIa TO TIPOITOV

®

Kompressor RT-AC 300/50/10

98/37/EC 87/404/EEC
[X] 2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC
[] 97/23/EC [X] 2000/14/EC_2005/88/EC: " 2 @i Lwa=96cB
[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:
[[] 90/396/EEC [[] 97/68/EC:
[] 89/686/EEC
EN 1012-1; EN 60204-1; EN 60335-1; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;
Landau/lsar, den 05.05.2008 M ,Kd
Brunholzl KargeZ
Leiter Produkt-Management Produkt-Management

Art.-Nr.: 40.101.80 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 4010180-41-4131800-08

Subject to change without notice
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Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-vaerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktej indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifalge miljgforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. lkke omfattet heraf er tilbeharsdele og hjaelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

® Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om &tersandning:

Som ett alternativ till tersandning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin.

Séhkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on sisallytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt sdhkokayttdiset tydkalut kerata erikseen ja
toimittaa ympéristdystavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytdsta. Laitteen voi toimittaa myods
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttdkelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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40

Tonbko anA ctpaH EC
3anpelleHo BblibpacbiBaTb 3MEKTPOMHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALIHUA MyCOp.

CornacHo eBponevickoi anpektmee 2002/96/EG 06 NCMOMb30BaHHBIX ANIEKTPUHECKUX U 3NIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBax ¥ peanvaauuy B NpaBoBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEO6X0AUMO
MCNONb30BaHHbIN SﬂeKTpI/I‘-IeCKI/IVI WHCTPYMEHT YyTUNN3npoBaTb OTAESIbHO U HAanpaBnATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AnA OXpaHbl OKpYXKatoLei cpeabl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENLHON OTChINIKE YCTPOUCTBA Ha3a M3roToBUTENIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro ycTponcTea B crnyyae n3baBneHna oT co6CTBEHHOCTH 06A3aH, B Ka4ecTBe
anbTepHaTUBbI OTChINKWN Ha3a N3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATL HaAexawlen ytunmsaunu. MNMpuweawee
B HEI'0OHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITh NEpeaHo B NPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLLECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKIIMYHOM NPOU3BOACTBE M 0bpalleHnm ¢
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUOXEHHBIM K NpuLLeLemMy B HerogHoCTb 060pyA0BaHNIO
[LOMNONMHUTENBHBIM YCTPOWCTBAM U BCMIOMOraTesibHbIM CPeACTBaM, HE COAEPXKALLUMM SNEKTPUYECKNE
yacTu.

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi toériistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised t66riistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jddtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.
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Der tages forbehold for tekniske aendringer

®

® @ @

Forbehall for tekniska férandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
CoxpaHAeTCA NpaBo Ha TEeXHUYECKWE N3MEHEHUA
Tehniliste muudatuste Sigus reserveeritud
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@®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran 1ISC GmbH.

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

MepeneyaTbiBaH1e UK NpoYMe BUAbI PA3MHOXEHNA AOKYMEHTaLumM n
CONpoBOAUTEbHbIX JIMCTOB NPOAYKLUUA d)I/IprI, MONHOCTbLIO NN
YaCTU4HO, pa3peLleHO NpomM3BoAnUTb TONIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspewenua ISC GmbH.

®

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
v6i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.
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@™ GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder felgende:

1.

Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fares tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handveaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere deekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som fglge af usagkyndig installation,
tilsideseettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af vaerktej eller tilbehgr, som ikke er godkendt),
tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stev), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrgrer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav gaeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjianst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna gora ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitignster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvédndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvéndningar (t ex dverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trdngt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det &r inte méjligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har I6pt ut. Garantitiden férlangs inte nér produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tdcks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tima laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdantymaén teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttden tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdadokset:

1.

Nama takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan néiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kéytetdén pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei myoskaén sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. litdnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytodsté (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksyméttémien tydkalujen tai lisdvarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusméaraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai pélyjen) paésysta laitteen siséan, vékivaltaisesta késittelysta tai ulkopuolisista tekijdisté
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee my0s paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite 1&hettda postikulut maksettuna allaclevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liith mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMblit KIMEHT, INy6OKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HalLMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTeIbHOMY KOHTPOI0. Ecin HecMoTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockm Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOYy cepBuca No YyKasdaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY O6C/TyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBvna rapaHTUmM perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 063aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble ycnyr1 pacnpoCcTpaHATCA TO/IbKO Ha HEMCNPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUKIIM B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWE 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YyCTPOMCcTBa paspaboTaHbl
COrNacHoO NpeanucaHnsaM Aaia MCNoAb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN 4OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbBIX, PEMECAEHHBIX MW UHAYCTPUA/IbHbIX LIeNfAX, a TaKkKe ANs NOA0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTebCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob/I0AeHUA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaY MW B pe3ysibTaTe
NPOBeAEHHOM HEHaA/IEKALLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBa NO
9KcnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHWE K CETU C HeHa/1IealluMm napaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YeTCA HENPaBW/IbHO MW HEHAA/1eHaLLIMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AONYLLEHHbIX K MPUMEHEHMIO HACAZ0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHWA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPW NoNagaHUm NOCTOPOHHMUX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW AW Mblsb), MPU UCMOIb30BAHWUU CUJTbl UK
NMOCTOPOHHWX BO3AENCTBUI (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pedyibTaTe NafgeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTyMBAHNE TEPAET CUIY, EC/IM ObIIN OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBAAET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA NOKYMKW yCTPoMCTBa. MapaHTuiHbie Npasa
HEeo6X04UMO NPeLbABAATL 40 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HeAe/b NoC/e TOro Kak 6yaeT
06HapyHeHa HEMCNPaBHOCTb. 3asBEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHWE NOC/E UCTEUEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSA. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCYramMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUK ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3aNacHbIX
aetanei. 9To AeMCTBYET TaKKe B C/lyYae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HeMcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUHKe agpecy. [pUnoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OpPUrMHasie Unu toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOW AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK aa foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUHnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNyHUBaHUIO, TO Bbl nonyynTe He3amMeaMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEWCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCNYT UK NPU UCTEYEHUM CpOoKa rapaHTuu. [na atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cayxo6bl cepBuca.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui k&esolev seade ei peaks siiski korralikult td6tama, vabandame
selleparast vaga ja palume Teil pédrduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéonduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hiivitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejérgimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge voi vooluliigiga thendamisel), vale v6i mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus voi mittelubatud tédriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi vélisjbudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral.

Garantiinbue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti véetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garantiiaja
kestvuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont véi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiinbude esitamiseks saatke defekine seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pbhjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tdpselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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